
A statisztika tagadhatatlan fényes egy tu-
domány. Rendszerb e foglalása , a dol gokra való
alkalmazása , a számok megszólaltatása és az
ezen megszólaltatásból vont fonlosabbnál fonlo-
sabb tanok és következtetések az ujabb kor szel-
lemének egyik legszebb vívmánya. De van egy sa- i
játsága , melyen — mert , úgyszólván , természe-
tébõl fol y ik — ali g fognak valaha segíteni és
a mely fán , épp ezért , egy ik erõsségél is feszi :
á l t a l á n o s í t .  I

Példával szolgálunk. Az ali g szünetelõ
járványos betegségek és a halálozások arány-
talanul nagy száma következtében elfogadták j
— a mi elég sajnos — hogy Budapest a kon-
tinens egy ik legegészséglelenebb városa. Pedi g
ez nem áll. I g y legalább nem. Vannak Bu-
dapestnek részei , mel yek a csatornázás hiánya , ;
az utczák és házak tisztátalansága , a lakások
tultömöttsége és lakóik hanyagsága és mér-
téklelensége , de fõképpen a szüretlen rósz víz
következtében állandó fészkei a különféle jár-
ványoknak és a temetõk valóságos niegnépesi -
tõi ; de ki akarná ezért tagadni azt , hogy fõ-
városunknak azon részei , hol a betegségeket

tenyésztõ, említett feltételek meg nincsenek —
és hála istennek , nincsenek meg Budapest túl-

nyomó részén : egészségesek , mint kevés nagy-
városé Európában , a mi , tekintve az éghajlatot ,
a fõvárost átszelõ hatalmas fol yamot , j obbolda-
lát beszegõ hegylánczot , csak természetes. A
statisztika azonban ezzel nem törõdik , csak
konstatálj a, hogy Budapest (értsd a Ferencz-
József-terét éppúgy mint a Szabolcsutczát , a
Váczíutczát éppúgy, mint a ' Nefelejtsulczát , a
Várt éppúgy mint a Külsö-Vácziulal , az An-
drássy-utat éppen ugy, mint a Hajcsár-ulal
stb. slb.) a világ egyik legegészségtelennbb vá-
rosa. A statisztika nem törõdik a részekkel , a
jót összevegy iti a roszszal és teremt egy átalányt ,
a minek sokszor megvannak a kellemetlen olda-
lai , de ami, egészben véve , egy nagy elvet jut-
tat kifejezésre , azt az elvet , hogy a részeket az
egésztõl elválasztani nem lehet s hogy ennélfog-
va a z  e g é s z  f e l e l õ s  a r é .s z e k é r l is.
Fölhozott hasonlatunknál ez az általánosítás
hozzá fog já rulni ahoz , hogy az e g é s z  fõvá-
ros (egészséges részei éppúgy, mint az egész-
ségtelenek) teljes erõvel és áldozatkés zséggel
azon lósz, hogy hi giénikus tekintetben szerzett
rósz hírnevét minél elébb jobbal cserélhesse fel

A statisztika ezen általánosító termész eté-
nek kell betudnunk azt is, hogy a vallás- és
közoktatásü gy i miniszte rnek most megjeleni , az
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1891—92. évi népiskolai közoktatásról , szóló
jelentésében a magyar zsidók iskoláztatás dol-
gában a felekezetek között az ö t ö d i k  helyet
foglalják el. Utánuk még csak a görög-keletiek
és a görög-katholikusok következnek.

A római-katholikusoknál ugyanis minden
1000 tanköteles gyermek közül 880 látogatta
az iskolát, az ág. h. evangélikusoknál 879, az
evang. reformáltaknál 850, az unitáriusoknál
817, a zsidóknál 813, a gör. keletieknél 670, a
gör. katholikusoknál 609.

Minden 1000 tanköteles zsidó gyermek kö-
zül tehát 187 nem jár t iskolába és minthogy a
zsidó tankötelesek száma 129.445-öt tett , isko-
lába nem járt 24.196 tanköteles zsidó gyermek.

Ez mélyen megszégyenítõ.
Fájdalmasan kell, hogy érintsen az a hely-

zet is, melyet a magyar zsidók, mint iskola-
fen tartõk a felekezetek sorában elfoglalnak.

A 16.870 népiskola közül 13.904-et a fe-
lekezetek tartanak fenn és ezek közül a zsidók
csak 578-at mondhatnak a magukénak. (A
zsidó lakosoknak száma 707-984)

Mit jelent ez? azt-e, hogy a zsidók irtóz-
nak az iskolától ? azt-e, hogy iskola fentartásra
nem áldoznak ?

E z z e l  a szemrehányással nem illették a
zsidókat még legádázabb gyûlölõi sem. És még-
is! A számok beszélnek , de nem éreznek. Sem
elõszeretettel, sem gyûlölettel senki iránt nem
viseltetnek. Nem is mondjuk , hogy a statiszti-
kának is lehetnek holmi antiszemita velleitásai ,
hanem igen is mondjuk azt , hogy a statisztiká-
nak megvan as a sajátsága , hogy á l t a l á n o s í t ,

lm' egy kis próba :
A 63 megye közt van h é t  (Szilágy,

Szatmár, Szolnok - Doboka, Ung, Ugocsa, Bereg,
Máramaros) hol több mint 13.000 zsidó tankö-
teles nem járt iskolába. (Magában Máramaros
megyében , hol 40,000 zsidó lakik , a 7950 zsidó
tanköteles közül 5700 nem járt iskolába.) Az 578
zsidó népiskola közül ennek a 7 megyének zsi-
dói — il-et tartanak fenn (Máramarosban és
Ugocsában ilyen iskola egyátalában nem létezik)
hololt a zsidó lakosságra nézve ez a 7 megye az
összes magyar zsidóknak majdnem t e l j e s  e g y
n e g y e d é t  foglalja magában.

Tessék már most ilyen calculust felálli -
tani : 57 megyének 98.440 zsidó tankötelese
közül 11.000 nem járt iskolába, ennek az 57
megyének 550.000 zsidó lakosa 567 iskolát tart
fenn. Van azután az országban 7 olyan megye,
hol 31)000 zsidó tanköteles közül több mint
13,000 nem járt iskolába és ennek a 7 megyének
157,000 zsidó lakosa fentart — 11 iskolát.
A dolog tehát tulajdonképpen igy áll. Az ország
túlnyomó részében az iskoláztatás az összes
felekezetek között legkitûnõbben áll a zsidóknál ,
kik az iskolafenntartók között is tisztességes
helyet foglalnak el; de van az országnak egy
r észe, hol a zsidóknál ugy az iskoláztatás, mint
az iskolafenntartás a lehetõ legszégyenletesebb
állapotot tünteti fel.

A statisztika azonban ezzel a felosztással
nem törõdik : a statisztika á l t a l á n o s í t .

Mi következik ebbõl ?
Az, hogy az egész magyar zsidóságnak a kö-

telessége a bajon segíteni , a gyalázatos állapotokat
lehetõleg megszüntetni , vagy legalább enyhíteni.

Ha a statisztika általánosító természete
arra látszik inteni , hogy az egész felelõs a ré-
szekért, zsidó bölcsek már kétezer év elõtt hir-
dették : mindegyikünk fele lõsek vagyunk egymásért.

Két ország (Galiczia és Bukowina) zsidó la-
kosai kulturális állapotának emelésére vállal-
kozott az osztrák zsidóság, midõn évek elõtt
megteremtette a bécsi » Alliance Israelite«-et ,
mely ma már fényes sikerekre , jelesen mûködõ
iskolákra utalhat. Igaz, hogy Hirsch báró 12
millió frtos alapitványnyal segítségére sietett ,
csakhogy ezt az alapítványt a páratlan jóltevö
csak 1889-ben tette , mikor az »AUiance « már
szép eredményeket mutathatott fel és az általa
alapított iskolák szerte hirdették , hogy a felvi-
lágosodottabb és jobb helyzetben lévõ testvé-
rek , ha meg van bennök a kellõ érzék és ál-
dozatkészség, megtörhetik még a galicziai ob-
scurantizmust is, és miveltségel és felvilágosítást
vihetnek csodarabbik által lefoglalt , sötét zu-
gokba is.

A mit a magyar zsidóknál hasonl ithatla-
nul kisebb számban lévõ osztrák zsidók (a bi-
rodalom másik fele zsidóságának zöme éppen
Galicziában és Bukowinában lakik) megtettek



két országban lakó, elhanyagolt testvéreikért,
tán megtehetné a magyar zsidóság is pár me-
gyében végtelenül nagyobb visszamaradottság-
ban élõ szegény testvéreikért.

A zsidó felekezet egyenjogúsítását kiví-
vandó , a fõvárosi zsidóság szine-javából egy

kólák ezeken a vidékeken hasonlithatlanul fon-
tsabbak, mint bármely egységes államban. Mert
ha pl. németországi ember gyermeke nem jár is-
kolába, tudatlan marad , de német, mig nálunk a
nemzetiségek lakta vidékeken hazafias szellem-
ben vezetett iskolába nem járó gyermek, nemcsak

bizottság alakult ez év kezdetén. Erõs a remé-
nyünk , hogy feladatát rövid idõ múlva befeje-
zettnek fogja kijelenthetni és hogy meg lesz a
receptió, mielõtt betelik negyedszázada annak
(f. é. decz. 28-án) hogy elnyertük az emancipátiót.
Ne oszoljon fel ez a bizottság, sõt egészítse ki ma-
gát külünösen a vidéki hitközségek vezetõivel és

hogy tudatiari marad, de magyar sem lesz.
Jelzett feladatok körül , melyeket az éppen

emiitett okoknál fogva , bizonyosan hathatós tá-
mogatásban fogna részesíteni a kormány és
melyek csak buzdításra és elismerésre találná-
nak minden magyar hazafinál , nem volna sza-
bad, hogy a pártviszály pillanatra is felüsse

elõk elõivel és alakítása még a zsidó-magyar
kulturegyesiiletet ! Hogy mik tartoznának el-
sõ sorban feladatai közé , ezt elég érthetõen ma-
gyarázza ez a két adat : 7 megyében lakó 157
ezer zsidónak 11 iskolája van ; 7 megyének
31.000 zsidó tankötelese közül több mint 13.000
nem járt iskolába.

A receptió kivivására irányulj törekvések-
nek szebb és méltóbb folytatása alig képzelhetõ.
Mert emiitettem kultúregyesület nemcsak a zsi-
dóknak válnék becsületére , nemcsak az el-
maradott testvéreknek kulturális niveauját emelné,
de missiót teljesítene a magyarsá g szolgálaiában.

Hogy mij e a felekezeti zsidó iskola a ma-
gyarságnak , azt tudják ebben a hazában , azt
rég felismerte a magyar kormány és ennek a
vallás- és közoktatásügyi miniszter nevében
emlékezetes szavakban adott kifejezést a mi-
niszter képviseletében az országos zsidó tanító-
egyesület gyûlésén f. é. július 5-én megjelent
Szuppan Vilmos, tanügyi igazgató.

»Bár merre menjünk az országban — szólt
többek közt a miniszter kiküldötte — a zs^ó
iskolában ott találhatjuk mindenütt a magyar nyelvet
és mindenütt a magyar hazaf iság szellemét az ifjú-
ságnál Ez oly nagy érdeme az igraelila tanítóság-
nak és iskoláknak, mely ért nagy hálával tartozik a
nemzet és a törvényhoz&s, u

Nálunk a zsidó felekezeti iskola nemcsak a
íelekezet szolgálatában áll , de apostola , terjesztõje
mindenütt a magyarságnak, a hazafias szellem-
nek. Ilyen iskolák a nem magyar nemzetisé-
gek lakta , emiitett vidékeken csodákat mivel-
hetnének a magyarság terjesztésében. Az is-

bad> hogy a pártviszály pillanatra is felüsse
fejét. Hazafias és iskolabarát orthodox testvé-
reink , — és ezek száma, hála istennek, elég
nagy — már csak abból az okból is, mert a
felsorolt , iskolázást és iskolát nélkülözõ vidé-
keket kizárólagosan orthodox párti zsidók lak-
ják , az ügynek a lehetõ legfontosabb szolgála-
tokat tehetik és, meggyõzõdésünk szerint , tenni
is fogják. Nem egy párt — fájdalom , hogy
ilyenekre szakadt a magyar zsidóság — ügyei-
rõl, de a felekezet becsületérõl, magyar nem-
zetünk javáról van itt SZÓ. Szabolcsi Miksa.

F e l a d a t ó  k, *)
— Két czikk, —

I.
(***) A pesti izr. hitközség választó tagjai ma

egy hete a szokottnál nagyobb élénkséggel és
érdeklõdéssel léptek a szavazó urnához és vá-
lasztottak. Az õket képviselõ testületet ujabb
három évi cyklusra kiegészítették 115 taggal.
Az érdeklõdés nyilván tanúskodott a mellett,
hogy a magyar Izrael ügye ujabb forduló pont-
hoz jutott. Mintegy öntudatlanul érezte min-
denki, hogy azon nagy átalakulási processus-
ban, mely e század közepe óta különösen sa-
játos hullámzását mutatja a zsidóság vallásos,
intellectuális és nemzeti életének , ép most me-
rülnek fel oly mozzanatok , melyeknek helyes
megítélése az egyedüli iránytû , mely a zsidó-
ságnak az évezredes hullámokban viaskodó saj-
kaját a boldogabb rév felé juttathatja , Mintegy

*) Községi és felekezeti életünknek egy épp oly hiratott ,
mint kiváló ismerõj étõl.



érezte mindenki , hogy Magyarország elsõ és
legtekintél yesebb hitközségének oly férfiakra ,
oly vezetõkr e vagyon most különösen szüksége,
a kik nemcsak hitüket értik , érte buzgólkodna k ,
erél yes és jó férfiak , hanem magasabb ¦ filozó-
fiai tekintettel figyel ik meg a multat és jelent
a zsidóság lételének külsõ és bensõ . tényezõit ,
hel yzetét a társadalomban és államban , és ezek-
nek egybevetésébõ l nyernek uj impulzust a jövõ
irány ítására. A képviselõtestület maholnap meg-
alakul , és meg kezdi munkáját. Az egész magyar
zsidóság szeme van rajta.

Hiszszük és reméljük , hogy áldásos leszen
mûködése.

A hitközségek áldásos mûködéséhez nincs
uj elvekre , uj utakra szükség már. Évezredek-
kel elõbb , midõn Izrael vallásos életének alaku-
lása a mai modern felfogásnak teljesen megfelelõ
társadalmi szervezetben a zsinagógában nyert
kifejezést , - már akkor megjelölték Írástudó böl-
cseink a hitközségek természetes fejlõdésének ,
és tevékenységének elveit , melyek e három
szóba foglaltalik : Oktatás, istentisztelet és hu-
manitás. Tóra , abodáh és gemilusz chaszádim.
Ez elvek mûködtek mind a mai nap ig minden
nagy és kis hitközség ben , ez elveken épültek
fel különbözõ institutióink , mint az iskola , tem-
lom és a jótékonyság különféle alkotásai. Min-
den csak attól függ, hogy friss és egészséges
lélek lakozzék az igy alkotott  intézményekben ,
hogy a bennök buzogó erõ egész te ljében és a
maga tisztaságában az idõ és viszonyok szük-
ségletei aránvában mûködjék.

Miként , -az eleven forrás a maga ásta medrét
mél yítjük , szabál yozzuk és az idõk fol yamában
hozzá lényegében nem tartozó lerakodásaitól
megtisztítjuk , hogy hajózhatóvá tegyük , azon-
képpen medrei a zsina.góg iai életnek : az okta-
tás, istentisztelet és humanitás.

Az eleven erõ, mely bennök lüktet , az a
vallásos érzés, a zsidó szív. Tág ítsuk , mél yít-
sük, a kor szükség leteinek megfelelõen tisztít-
suk , nemesítsük és javítsuk ez intézményeket ,
távolítsuk el az idõknek hozzá nem tartozó ta-
padmánya t t , lüktessen bennök erõsen és eleve
nen a zsidó vallásos érzés , és akkor a zsina
gõgai szervezet a maga egészében , mint álclá

sos folyam büszkén és biztosan viszi a zsidó-
ság évezredes sajkáját a boldogabb rév felé,
áldásos leszen hatása a zsidóságra és közvetve
az egész magyar nemzetre , melynek földjét mint
a hány község, anny i mellékfo lyó keresztül-
kasul szeldeli és befolyva nemzetünk nagy folyó-
jába , vele nagy fol yammá egyesül. És ez a czél :
Évezredes sajátos zsidó kultúránkat ápolva , meg-
tisztítva az idõknek hozzá nem tartozó tapadmá-
mányattól: nemesítsük, fefleszsziik, tökéletesítsük és
gazdag ítsuk meg vele a magyar kultúrát, mindany-
nyiunkaak e hazában kazös kuliuráját , hogy az is
gazdag és áldásos folyama legyen az emberiség cul-
iuratenp erének.

El kell ismerni , hogy a pesti izr. hitközség
alkotásai már eddig is, különösen az utolsó hat-
hét év óta jelen t ékeny arányokban és üdvös
irányban növekedtek és tudatosan fejlesztettek ,
de egy sajátos symptoma ny ilvánulása elõtt még
sem huny hat szemet a megfigyelõ : hogy na-
gyob a formalizmus , mint az idealizmus, in-
kább mondva csinált , mint igazán átérzett. A
financziális szempont a kellet énél jobban do-
minál , mint a vallásos mûvelõdési szempont.
A zsinagógai szerveze t, melyet egykoron a zsidó
társadalmi élet összesége szive melegével , lel-
kével és vérével teremtett , életfáj a lombos tetõ-
zetének tekintett , ma olyan épületnek tekint -
hetõ összes intézményeivel , melyet birtokának
tekint ugyan még a gazdáj a, áldoz is reá any-
nyit a menny it , de lakni nem kivan benne ; va-
lamely különálló dolognak tekinti , mel y az övé
ugyan , mert örökölte , de zsidó énj e összeségé-
nek nem tartja. Nagy része Budapest zsidó
lakosságának még csak birtokjogot se formál
hozzá , hanem ha éppen a véletlen ugy kívánj a
meg, hát egy rövid kis idõre bérért lakni megy
bele.

Hétezer adófizetõ tagja van a hitközség-
nek , hol olt a fõvárosba n minimo calkulo húsz
ezer zsidó család (110 ezer lélekkel) lakik. Kö-
zönyösség és szegénység okai e jelenségnek.

A közönyösséget lelkes szóval , még a ma-
terialistikus filozófia rideg okoskodásaivalis meg
lehet törni , a szegénység pedig hitközségi szer-
vezetnél mint a zsidó összeség legeszményibb
kifejezésénél nem jöhet tekintetb e . Még a leg-



szegényebb ember is lefizetheti az õ egy, vagy
két forintját a hitközsége fentartására , a miként
ezt a protestáns egyházaknál, még a szegény
kutuvágõ is megcselekszi. Meg kell értetni a
szegénynyel is, hogy a » c h u c z «  állapota meg-
szégyenítõ állapot, a mely megszégyenítõ akkor
is, ha az esketesi, anyakönyvi , temetési , taní-
tást stb. dijak elengedését méltányosan kérheti
is. Oda kell hatni és lehetségessé kell tenni :
hogy mindenki megadja az õ járulékát az õ
szentélyéhez , annyit, a mennyire szive indítja.
A hitközség pedi g fogadja el mindenkitõl a te-
rumáh-t meghatározott minimális összegben. E r-
k ö l c s i  és  v a l l á s o s  u t ó n  k e l l  oda tö-
r e k e d  n i, h o g  y m i n d é  n z s i d ó  e m b e r
s a j á t  h i t k ö z s é g é n e k  r e n d e s  t a g j a
l e g y e n .

Ha igy a pesti izr. hitközség az itten lakó
izraeliták összeségének leszen kifejezése , meg-
szûnik a formalizmus , meg a közönyösség, és
készen , bátran és védve nézhetünk elébe a zsi-
dóság külsõ életére várakozó reformoknak , mint
a minõk a receptió, vallásszabadság és esetleg
a kötelezõ polgári házasság stb. E reformokat ,
miként minden reformot — sötét árny ként ki-
sérõ szélsõségek érdességét el fogj a simítani , tün-
tetni , a közérdeklõdéssel járó bensõség, a hit
melege és a felekezet szeretete. Elevenen csör-
gedezik a zsidóság életerej e, e reformokkal más,
szebb, talán nemesebb formát ölthet a zsidó
szervezet , de a zsinagógai élet lényegét semmi-
esetre sem lesz képes megrontani.

És most. nézzük az institutiókat egyenkint:
1. O k t a t á s - A pesti izr. hitközség meg-

levõ oktatásügye vetekedhetik a felekezetek és
az állam oktatásával , a mi tanítóinak munkás-
ságát, buzgalmát és paedagogiai képzettségét
ill eti. Hat osztál yú fiu és leány nép iskolája a
sok párhuzamos osztálylyal egészen megtelik
mindjárt a beiralás elsõ napjaiban. A nemzeti
mûveltség elemeit magyar nyelven nyeri le-
hetõ legjobb eredménynyel a kis gyermek , és a
mi sajátos évezredes gazdag vallásos kultúránk
alapelemeibõl jóval többet nyújtanak neki és a
kettõs kul túra egymásba fonódva tiszta harmó-
niában gyümölcsözik a növendék értelmi és
kedély világában. A hitoktatás , melyet a köz-

ség tanárai és tanítói a városi, 'felekezeti és
állami nép, polgári és középiskoláiban heti két
órával végeznek , hat-hét év óta annyira erõs-
bödött és fejlõdött és paedagogiai tapintattal ,
didaktikai ügyességgel anny ira karöltve , mond-
hatnám teljes összhangzásban já r az egyes is-
kolák összszellemével , hogy a hitoktatás Buda-
pesten messze meghaladja mindazt , a mit e
tekintetben Európa kis és legnagyobb hitközsé-
gei e nemben nyújtanak. De van ennek az
éremnak egy más oldala is, a mit figyelem nél-
kül hagyni nem lehet.

Iskolaavatas Székesfehérvárott
A székesfehérvári zsidó hitközség iskolája szá-

mára nagy áldozattal diszes emeletes épületet építte-
tet t , mel yet f. hó 30-án adtak át ünnepél yesen kivá-
lásának. Az avatás nagyobb arányokat öltött. Jelen
vottak F i á l h  br . fõispán , H a v r a n e k  József pol-
gármester , T ó t h  Aladár orsz. képviselõ ', D a r ó e z y
István t vnyszéki  elnök , F e s  t e  t i c l i  Bennó gróf
tanfelügyelõ , S p i t k o Lajos fõi gazgató , S e i d e l
Lajos rendõrfõkap itány , K u  t h y József igazgatóval a
fõreáliskola , F a l u d y Miksa igazgatóval a keresk .
akadémia tanár i kara , G ö b e 1 Jónás György veze-
tése alatt a nép iskolai tanítók küldöttsé ge, a hel y beli
o r l h ., a veszprémi és várpalotai hitközsé gek küldött-
ségei és természetesen a lakosság- színe-java felekezet i
különbsé g nélkül.

A sorrendet a zsinag ógában tartolt istentisztelet
ny itotta meg, mel y után S t e i n h e r z  Jakab dr .
fõrabbi emelkedett  szellemû ünnep i beszédet , mondott;
kiemelte , hogy az 1 842-ben megalakult székesfehérvári
zsidó hitközség fennállásának félszázados évfordulóját
legméltóbban ez uj iskolával ünnepelheti  és szónoki
tûzzel fejtegette , hogy községe a zsidó község hármas
feladatában: az iskoláztatás , istentisztelet és jótékony-
ság terén mit  nynjtolt  A mély benyomást keltett
beszéd után a fõreáliskola énekkara rázendített  a
»Szózat '-ra. Az ünneplõk ezután a templom háta mö-
göt t  épült iskola felékesitetl dísztermébe vonultak ,
hol õ felsége mellszobrára déli növények borultak sa
fõfalon a bold . hitk.  elnök , Werlheim Salamon arcz-
ké pe függött virág kerelbe foglalva.

Az (tnnepél y második actusát N e u m a n n
Bernát dr. a hitközség jelenleg i elnöke , N e u m a n n
Ármin dr. orsz. képviselõ fivére, nyitotta meg tarla-
lomdús és valóban az ünnepél y szellemében szóló be-
széddel. Hálásan emlékezett meg elõdjérõl , kinek köz-
sége nemcsak templomát , de a most megnyitott  iskola
létesítését is jórészt köszöni. Vázolta az iskolaép it é-



sének okait , »mely egyrészrõl — úgymond — azért
történt , hogy gyermekeink bõven megismerkedhessenek
azon nyelv bûbájos hangjaival , melyeken elõször hir-
dett ék az egy istenség magasztos eszméjét; hogy a for-
rásnál megtanulhassák azon könyvek tartalmát , me-
lyekben elõször lett megírva a vilá grend axiómájaként:
»szeresd felabarátodat , mint fenm gadat« . Kiterjeszke-
dett a hazafias czélra , köszönetet mondott a városnak ,
mel y az épület alapzatainak anyagát adta stb. Beszé-
dét , melyet a haza éltetésével fejezett, be, szûnni nem
akaró éljenzéssel fogadta a nagy közönség s a dísz-
terembõl kiszorult hall gatóság viszhangozta azt. —
Ezután F i á t h Miklós br. mint a város és a megye
fõnöke beszélt hazafias és olyan liberális szellemben ,
mely kiváló súly t és jelentõséget kölcsönöz ennek az
ünnepél ynek. Igen szép mondás volt a fõispán ajakán ,
hogy amint õ róm. katholikus és teljes meggyõzõdésbõl
követi vallását , azonképpen más vallásuaktól is meg-
követeli , hogy tiszta meggyõzõdésbõl kövessék vallá-
sukat. De beszédének legszebb, legkimagaslóbb és ál-
t a 1 á n o s érdekû része a következõ :

»A politikai életben ma azon ponton vagyunk
— szólt Fiáth br. fõispán — mel y forduló pontja
lesz egész társadalmi életünkn ek 'is E fordulópont , a
z s i d ó v a l l á s  r e c e n t i ó j a . E kérdésnek
nem az adja meg a fontosságot , hogy törvény ben ki-
mondják és beigtatják az egyenjogosulL ságot, hanem
az, hogy t e r j e d n i  f o g  k ö z ö t t ü n k  a z
i g a z i , a h a m i s í t h a t  l a n  s z a b a d e l v û -
s é  g. E lépés igazi értékét a maga teles valójában
mi meg nem Ítélhetjük , de gyaníthatjuk azt , mi lesz
ennek hatása 100 év múlva és mi száz év egy nem-
zet életében ? Nagyon kis idõ. Magyarországon már
e törvény elõtt is egyenjogú volt velünk társadalmi
szempontból a zsidóság ; mi tudjuk azt , hogy a zsi-
dóság nemcsak felekezet , de nemzet is , e g y  a mi
nemzetünkkel és nem nemzet a nemzetben. Szép
példa rá az 1 848-ik év, m-ikor a zsidók ép oly lel-
kesedéssel , ép oly hazaszeretettel áldozták fel a
hazáért vérüket , — mint akárki más: A receptió be
fog következni Ez azonban kötelességet is is ró a
zsidóságra. Igaz , hogy e kötelességet azelõtt is tet-
ték és a recep tió folytán csak fokozni fogják eré-
lyüket , hogy minél boldogabbá , minél hatalmasabbá
tegy éK ezt a hazát , hol élni és halni kell. És én
meg vagyok gyõzõdve , hogy a díszes csarnokban ezt
fogják tenni. «

E beszéd hatását a »Székesfehérvár és vidéke *
mel y után tudósításunk készüli , a következõképpen
írja le: »A fõispán igazán szép és hazafias beszédét-
gyakran lelkes éljenzés és helyeslés szakította meg, utolsó
szavai pedi g (mel yeket föntebb közlünk) a kitörõ öröm
és lelkesedés hangjaiba olvadtak. *

A következõ szónok H a h n Adolf , az izr . isko-
laszék elnöke volt , aki megkapó pertractaliók kapcsán

ismertette az iskola múltját , meleg hangon méltatta a
zsidó szellem legszebb hajtását , a jótékony ságot, a val-
lásos érzületet , a felekezeti köztudatot , minta  melyek-
nek szintén ápolását szolgálja az uj iskola , Beszédének
második fele szép elégia a magyar zsidóság jelenleg i
helyzetérõl , melyet , hogy egész terjedelmében be nem
mutatunk , csak szûk terünkön múlik . A szónoki tûz-
ben is bõvelkedõ dictió hálása alatt a közönség szinte
elfogódolt és számosan siettek a szónok üdvözlésére .

Ezután m é g B o r s o d i  Mihál y tan ító beszélt csino-
san a tantestület és növendékei nevében és ezeknek
nevében mondott köszöneteért meg tett ígéreteiért a
közönség megéljenezte. Miután még a fõreál iskolai
énekkar elénekelte a Hymnuszt , az ünneplõk , élükön
Fiáth báróval megtekintették a Say  Ferencz által ép í-
tett iskola hel yiségeit és annak czélszerü és egészség-
ügyi szempontból is kifogástalan berendezését dicsér-
gették. Az ünnepél yre G o 1 d z i h e r Ignácz , akad
tag, a pesti izr. hitközség titkára , ki szintén a székes-
fehérvári zsidó iskola növendéke volt , távirati üdvöz-
letet küldött.

Este a kereskedelmi csarnokban rendezeti köz-
vacsorán fol yt le az avatás harmadik aktusa. Az elsõ
felköszöntõt Steinherz Jakab dr fõrabbi mondotta . Szép
szavai után aztán meg indult a köszöntõk árja , mely-
bõl több figyelemreméltó toaszt vált ki , i gy Hahn
Adolfé, Kuth y József dr. fõreál iskola i i gazgatóé, Faludi
Miksáé , Zelei Imréé, Pataki Ármin dr -é, Meizel Ödöné ,
Heiman Sándor dr. é, Bernstein Sámuelé , Borsodi Mi-
hál yé, Braun Fülöpé, Herz dr. -é, Glüksmann Li póté ,
Klein lzoré , Neumann Bernát dr. -é stb.

R e i z n e r  János, jónevü szegedi történetíró , a sze-
gedi Somogy i könyvtár  igazgatója , Makó város meg-
bízásából megírta e város történetét. A mosl , (Sze-
geden , 1892) Makó város közönségének kiadásában
megjelent érdekes miibõl , a makói zsidó hitközség tör -
ténetére vonatkozó következõ adatokat emeljük ki.

1735-ben a hel ytartótanácsnak a megyében tar-
tózkodó zsidók összeírása iránt kiadott körrendeletére
a vármegye azt jelentette , hogy a megye egész terüle-
tén , tehát Makón is , egyetlen egy zsidó sem tartóz-
kodik (47, lap). A makói hitközsé g az Alföldön a ré-
g ibbek közé tartozik , de az idézett jelentés szerint
csak a múlt század közepe táján keletkezhetett . Ezen
dátummal megegyezik , hogy a legrég ibb sírkõ a makói
temetõben tDrpfl-bó'l, azaz 1769-bõl származik. E sirkõ ,
Steinhardt Márk ur szives közlése szerint Mardochai
Kohen sírján állott és a negyvenes években »ásatott
ki az úgynevezett nagy zsidóutezához — most Deák
Ferencz utczához — közel a Szalma-p iaczon , helye-

A makói zsidó hitközség tör-
ténetéhez-



sebben Kórháztéren s az alatta tal ált csontokkal
egy ütt átadatott a zsidó hitközségnek .* Ré g i b b  dá-
tumr a Steinhardt ur közlése szerint á makói hitköz-
ség 1787-ben kezdõdõ jegyzõkönyvének 10-dik lapján
akadunk a következõ feljegyzésben. 1787—88 decz.
23-iki ülés 15. pontja alatt : »wird vom Richter
(elnök) vorgefragen : demnac h es flndet sich in das
jüdisc he Gemeindebuch der Baruch Lewi eigenhandi g
unte rschrieben , dass derselbe noeh von Anno 17 33
an der Gemeinde 40 rfl.*) schuldi g sei und wáhrend
der Zeit kein Richter ibn zur Zahlung angehalten
hat , wáre es doch nöthi g ihn zu berufen , auf was
oder welche Art er bezahlen , — Auf des Richters ge-
gen wárti gen Vortrag wird der Baruch Lewi berufen
und er obiigirt sich gutwilligerweise gedachte 40 rfl.
auf vie imal abzustat f en. « Ha e közlés évszáma 1733
nem téves , ugy már 1733-ban fennállott volna a ma-
kói hitk öz ség.

Miután azonban nem valószínû , hogy 5 4 év es
régi tartozás behajtásáró l van szó a jegyzõkönyvben ,
tollhibál sejtek az évszámban. Talán 1753-at kell ol-
vasni , ami 34 évessé tenné a tartozást. Régi tarto-
zásnak kellett lenni , mert a jegyzõkönyv » n o c h  v o n
Anno « kifejezése rég inek akarja feltüntetni. ¦ Ali g hi-
hetõ , hogy a vármegye a hel ytartótanácsnak 1735-ben
tévesen jelentette volna , hogy Csanádmegye területén
nem lakik zsidó.

A zsidók letelepedése Makón valószínûleg ugy
történt , hogy amidõn a helység gróf Nádasdy, csanádi
p ü s p ö k n e k  adományoztato k III. Károl y királ y
által (1719 márcz. 20), majd pedig Mária Terézia ál-
lal a csanádi p ü s p ö k s é g n e k  örök adományul ada-
tol t, a püspök i várossá lett város egy házi földesurai ,
a csanádi püspökök , itt épugy s.;ivesen látták a zsi-
dók letelepedését , mint egyéb püspöki varosokban. A
zsidók t. i. nem megvetendõ adóalapot képeztek ak-
korib an , anélk ül, hogy még csak jobbágytelkekre is
jogot formálhattak volna. A püspök mint.  földesúr
1780-ban Makó . várossal kötött váltság i szerzõdésben
(Reizner 54 és 122 lap) ki is kötötte , hogy »a zsidó
eommunitás , valamint eddig, ugy ezek után is minde-
nekben az urasá g dispositiój a szerint fog Iractáltatni
s különösen adózni , ugy mindazonáltal , hogy õk korcs-
mát csupán csak maguk nemzetiségének tarthassanak
és boron kivül egyéb italokat nem lesz szabad korcs-
máltatniok és keresztényeknek árulniok. »

A makói zsidók , kik a múlt század elsõ felében
hivatalosan Makova-nak nevezett várost maguk is
Makeve-nek*) nevezték s nevezik most is, 1748-ban
még rabbit nem tartottak , hanem csak móre-czedeket ,

*) Gulden rheinisch ,
*) Rossz néven vették. Makón egy szorrj széd rabbinak

következõ kalauerjót a kórus-coníliclus idejében : X*03 !"IJ27
.rwts bv mws nnajHsff ^sa ? KiwpKö ntítv

valami Löbl Ábrahám személyében és azért akkor
szervezett chevrájuk számára a temesvári rabbi-
tól kértek és. kaptak alapszabál yokat. (A szegedi
chevra 2.3 1., Löwy, Skizzen zur Gesehichte der Juden
in Temesvár , 1890, 33 és 78 lap.) Az elsõ makói
rkbbi 1798 körül R. Juda Lewy, vagy Jehuda Löb
Segal volt (Löw Lipót , Gesammelte Schriften II. 266).
Ennek halála után 2 dajjánj a volt Makónak 1826 kö-
rül: Freier Jákob Jálóm , az elsõ rabbi veje, késõbb
gyõr i, illetve újvidéki rabbi és r. Ábrahám Gélem, azaz
Freuder Ábrahám , késõbb esab-rendeki rabbi . Ezekre
következett , ha jól tudjuk, r. Ullmann Saramon, maj d
a jelenleg i fõrabbi Fischer A. Enoch. %

Reizner müvébõl még kiemeljük, hogy 1821-ben
a Maros árja a zsidó-utezát elseperte , amit Pilitze
István , makói lakos a következõ egykorú sorokban
örökített meg ;

De még Újváros is megrémült végtére,
Mikor terjedt a víz piacz körny ékére,
A zsidók házait rendre learatta ,
A kap itány házig elhatolt nagy volta.

Akkor már nagy számú zsidóság lakott Makó n
legalább röviddel azután , 1827-ben 1111. 1839-ben
pedig 1120 zsidó lakosa volt (Reizner 83 1.) A ma-
kóiak nem nézték , ugy látszik , rossz s'.emmel a zsidó-
ság növekedését ; jóindulatukra enged következtetni az
a feljegyzésre méltó adat , hogy Csanádmegye »1841-
ben a hel ytartótanács rendelete ellenére megtagadta
a makói és a többi megyebeli zsidóktól beszedendõ
türelmi adónak , mint törvényellenesnek beszedését s
határozatát fel iratilag tudatta a kormányszékkel *.
(Reizner 89 1.)

Közöljük a fenti adatokat , mert kívánatos , hogy
a hazai zsidó hitközségek történelmi adatai napfényre
hozassanak. Ami különösen Makót , hol a » k ó r u s «
behozatala körül nagy hullámokat vért vita , sõt el-
keseredett küzdelem volt , illeti , érdemes volna , hogy
története megirassék. Kiválóan hivatott volna , erre a
makói hitközség jegyzõje és iskola-igazgatój a, Stein-
hardt Márk , akinél senki sem ismeri jobban e hitköz-
ség éleiét.

Szeged , 3Dr- Löw Immá-nuel.

Még egyszer az elsõ magyar
zsinagógai hitszónoklat.

Igen tisz ' elt szerkesztõ úr!
Becses lapjában már jó idõ óta vitatkoznak a

fölött , hogy mel yik rabbi mondotta az elsõ magyar
szónoklatot s mely idõtájban történt ez? E vitatko-
zásnak ny ilvánvaló az a czélja. hogy a magyar zsidó-
ság majdan i történetírójának egy fontos adattal szol-
gáljanak.



Ily szempon tból tekintvén a dol got , nem hagy-
hatom szó nélkül a pápai Fodor urnák l akonikus sorait,
mel yek, a mil y ' rövid ek , ép oly tévesek. Szóban levõ
tisztelt ur ,ugy látszik , a fiatalabb generatió tagja és
ennélfogva rósz informátiók után volt kénytelen ha-
tározottan hamis adatait közö lni . Ezt mint Pápa vá-
ros szülöttj e és az említett hitszónoklat nak fültanuj a*)
már a történelmi igazság érdekében sem hagyhatom
megjegyzés nélkül , a miért is meg fogja engedni, hogy
Fodor ur tévedését rectificáljam.

. Horovitz Pál (s nem Hurvitz , mert igy csak
héberül szokta irni nevét) 1845. évi márczius havá-
ban — Terumahetiszidrájának péntek estéjén , a szombat
bejövetele elõtt — mondotta a Fodor ur által emiitett
magyar temp lomi beszédjét ; az egyúttal utolsó be-
szédje is volt, mert ennek elmondása után azonnal
meg betegedett és néhány nap múlva meg is halt.

E beszéd eredete történeti szempontból anny ira
érdekes , kogy jónak láto m rövid vonásokkal ecse-
telni.

Az imént emiitett beszéd nem volt Horovitzna k.
elsõ magyar beszédje. Horovitz ugyanis , mielõtt Pá-
pára került , paksi rabbi volt. 1841-ben Pápa földes-
urát , gróf Esterházy Károl yt Tolnamegye fõispánjává
nevezték ki . Beiktatása alkalmával a tolnamegyei
zsidó községek is tisztelegtek n ;íla s akkor a paksi
község rabbija , Horovitz Pál vezetése alatt jelent meg
a fõispán olõtt , kit Horovitz tiszta , folyékony magyar-
sággal üdvözölt . A grófot , ki rósz némel dialektussal
beszélte hazája nyelvét , meglepte a szép magyar be-
széd és azért megkedvelte a különben is értelmes és
impozáns termetû zsidó rabbit.

Ez idõben üresedésben volt a pápai rabbisz ék.
Az elõbbi rabbi , R. Wolf Rappaport 1837-ben j-q*#
,"TDS bül iTPJ hunyt  el ; de a haladók és orlhodoxok
között ép a rabbiszék betöltése okából támadt egye-
netlenkedések következtébe n ezt mindekkoráig be nem
tölthett ék . A grófnak , mint  földesúrnak természete sen
tudomása volt a pártvillongásokról s hogy az ezekbõl
folyó sok zaklatásnak véget vessen , de még inkább ,
hogy kedveltjének jó szolgálatot tehessen , Horov i tzot
ajánlotta a pápaiaknak rabbiul , ki szerinte m n d . a
két pártot kielé gíteni képes les/ . És e halhatos köz-
benjárásnak köszönhette Horovitz , hogy pápai rabbi-
nak megválasztották , n el y állást 1842-ben el foglalta.

Itt mellékesen felemlítem , hogy II. eredetileg kék-
festõ mester volt a Hegyalja valamel y hel yiségében s
hogy nagy talmudtudománya és impozáns alakja miatt
le'.t paksi rabbivá .

E választás azonban nemcsak hogy meg nem

*) Igaz , hogy még akkor csak elsõ elemi osztálybel i
tanuló voltam ; de mind a mellett jó ) emlékszem mé g a t ör-
téntekr s , mel yrõl késõbben is bold. at yámmal — ki akkoriban
a pápai zsidó hitk. jegyrõje volt , —mé g gyakran beszélgettem.

szüntette a villongásokat a két párt között, sõt inkább
még jobban elmérgesitette f )  a pártvillongás azonban
még csak akkor érte el tetõpontját , mikor a község
uj temp 'om építésére határozta el magát , melyben az
építõmester terve szerint a, »Bima« nem a templom
közepére , hanem a fri gy láda közelébe kerül t, a hol
ez csakugyan még jel enleg is áll.

A haladó pártiak ez idõben már szép számmal
voltak, mi leginkább azon körülménynek tulajdonit-
ható , hogy a zsidó ifjúság nagy része a híres ref.
kollégiumban nyerte kiképeztetését. Számuknál fogva
jogosítva érezvén magukat arra , hogy a rabbi által
támogatott orthodoxok korszerû kívánságaiknak en-
gedjenek , elsõ sorban azt követelték , hogy a hazafias
szellem megsz ilárdítása czéljából magyar hitszónokot
alkalmazzanak a rabbi mellé, ki a haza nyelvén buz-
dítsa a híveket és ugyané e nyelven oktassa a két
gymnazium zsidó tanulóit a hitelvekre. Mihel yt Ho-
rovitz ez ellene irány ított törekvésrõl értesült , azon-
nal elment a gróf teljhatalmú és a grófi do iniumok-
ban mindenható alteregojához , Bezeréd y Mihály prae-
fectushoz és panaszképpen elõadta neki , hogy régóta
vágyik már templomában a magyar hitszonoklatot
meghonosítani — ami természetesen igaz nem volt —
de a hitközség elöljárósága , mel y, mellékesen mondva ,
nagyrészt haladókból állolt , minndeddi g megakadál yozta
ebbeli szándékában. A praefectus , ki Horovitz szavait
készpénz gyanánt vette , tüstént magához hivatta az

*) Tán szintén elég érdekes adatfal szolgálunk ,
ha ebbõl az alkalomból megemlítjük — mit egy kor-
társától tudunk —• hogy a derék rabbit a hírhedett
paksi rabbigyülés óta G o d e r-G e d e r-nek , azaz
K e r í t  e s é s n e k  nevezték pál yatársai , a mely elne-
vezésnek a következõ érdekes története van : A paksi
rabbigyülésen , mel ynek egyik fõ-íõmatadora éppen
rabbi Pál volt és melynek feladata abban kulminált ,
hogy ntját állja a mind merészebben fellépõ »refor-
mátorok *-nak (az esketéseket kezdték az udvarokró l
áttenni a templomokba , a még merészebbek az uj-
divatu »kórust « is hangoztatták , mel y i yel szerintük
fel kellene cserélni a régi kántorok »bim-bam«-ját és
több eféle vessedelmes újítások). Horov itz tüzes be-
szédben hangoztatta egy u j  k e r í t é s  (geder) szüksé-
gességet, melyet a vallás körül kell emelni , mert be-
törtek a tóra kertjébe azok a bizonyos apró rókák , a
melyeket Salamon »Énekek-Éneke« oly szépen meg-
örökített. Erre felállt a nagy hírnévnek örvendett
rabbi G ö t z-S c h w e r i n K o h n  Bajáról és igy szólt :
»Igaza van az elõttem szóló rabbinak , hogy a tóra
kertjében veszedelmes rókák garázdálkodnak és leg-
fõbb feladatunk , hogy azokat onnan kiûzzük. D e
h o g y  k e r ü l n e k  k i  o n n a n , ha  u j  k e r í t é s t
e m e l ü n k ?  Ellenkezõleg, szeretett rabbitársaim , üs-
sünk valahogy rést a sok kerítésen és a veszedelmes
rókákat sokkal könnyebben kiûzhetjük *. A gyûlés
Horovitz szellemében határozott ugyan (a bajai rabbi
már a második napon otthagyta a gyûlést) de ettõl
fogva rajta tapadt a K e r í t é s e s  elnevezése.

Szerkesztõ.



Zola kissé elhamarkodt a a dol gát , mikor megírta
az õ hires regényét a pénzrõl. Migaz orosz földönfutók
hosszú , szinte \ églelen serege éhezve , fázva , elkinozva ,
kifosztva és betegen elvonul a humánus kontinens
elõtt , mí g az orosz kereskedelem visszasírja a hazát-
lanokat , az »atyuska « kincstartój a eszét veszti, a kö-
vetõje száz, meg száz milliós állami deficitrõl számol

el — és pénzt , ezt az önzõ, lelketlen , falánk nagy ha-
talmasságot keresi az európai zsidó bankáruknál :ad-
dig várhatott volna az oroszszal rokonszenvezõ nem-
zet hires mesemondója. Minõ alakokat , minõ meztelen
lelkeket rajzolhatott volna az õ tolla , mely válogatás
nélkü l , minden szint és árnyalatot ugy vet óda a pa-
p irosra , mint azt az életben tálaljai züllé st , szennyet ,
romlást kutató szemévef Ah , minõ fölséges látvány
lett volna az a pénz , mel y érezve, sajgatva a testvérét
ért kancs ka ülését , azzal borult volna a meggyalázó
ostorra :

— Köszöntelek én kedves Érdekem!
De ördöge van a franczia regénvirónak ! Meg-

sejtette jó elõre , hogy ha vár , meg nem írhatj a a föl-
séges komédiát , hiszen érzékeny, szívhez szol gáló tör -
ténet fejlõdött a pénz históriájából , mel y hez semmi
köze a föld sarának , fertõjének .

A fehér czár birodalm ában a legboldogtalanabb
nagyúr most az orszá g kincstartója. Miként « Edward
királ y, angol kirá l ya õ is kap hat »halat , vadat , mi
szem , szájnak jó falat * , de konstatálhatj a õ is, hogy
»ördög itt minden belül . . .« Nincs bárd , aki White ,
s még kevésbbé aki Pobje donoszev dicsõségét zengené.
. . . Éhenhaló hörög, számûzöttek láncza csörög, ha a
bárd húrjába kap . . .

A múlt évi állambud get rendes bevételei 52 millió
rubellel csökkentek, az éhinség 75 millió rubelny i s
egyéb rendkívüli kiadások 18l millió rubelny i tul-
kiadást okoztak , ugy, hogy 308 millió rubeles
hiba van a számadás körül. A pénztár üres, a lakosság
egy részét , mint a moszkvai kereskedõk beadványából
kitûnik , megfosztották keresetétõl , a másik része éh-
halállal vivõdik , vagy , kormány parancsra , lánczokba
verve , loloncz módra , hosszú végtelen sorokban áramlik
át a halárokon .

Pénz , pénz és ismét pénz kell az atyu ska biro-
rodalmában .; a hatalom végrehajtói telhetetlenek , a
lakosság téllenül kenyérért kiált. A minister házal az
európai börzéken. Miután Pobjedonoszev csatlósai jól
végzik véres munkájukat , aggokat megkorbácsoltak ,
gyermekeket börtönbe vetettek , gyermekágyas asszo-
nyokat fölzavartak fekhel y ükrõl , a temetõbe menekül •
tekét íelkonczolták és a békés munkás pol gárokat
meg fosztották tûzhel yüktõl , kibecsülték ingõ-bing ósá-
gaikböl és rabokként hurczolták át a hómezõn : — a
minister bekopogtat testvéreihez í

— Oh , adjatok pénzt , munkánk folytatására ,
hasznot kínálunk érte , világraszólót , nagyot ,

Nem nézi az orosz kormány, honnan , merrõl
jön a pénz , k ivü l  a nagy világ ban nem kéri tõle az
orthodox hitvallást , de midõn azzal vakit , hogy a guruló
éreznek se szivérõl , s lelkérõl nincs tudomása — a
pénzt csak ugy meg akarja t é r í t e n i  az egyedül id-
vezitõ orosz hitre , mint alattvalóit .

Vallástalan a pénz , az szent igaz; hanem azér 1

A pénz.

(Ballag i) Móricz , ki Pápán fordította le magyarra Mó-
zes 5 könyvét ; Friedmann Mór , a tavaly elhunyt pesti
fõkántor ; Ehrenlheil Adolf , elõbb kaposvári , azután
Csehország horici rabbi és hittudamányi iró ; Marczali
(Morgenstern) Mihály, volt marczali rabbi ; Kövesdi
Mór , budapesti ügyvéd és a Caritas-egylet i gazgatója ;
Roth Áron siklósi rabbi ; Singer Péter , elõbb vár-
palotai , jelenl eg hunfalv i rabbi és még sok más.

E sorokkal eleget véltein tenni a magamra vál-
lalt, rectificatori kötelességnek . Fõintentióm az vo lt ,
hogy meggátoljam az ol y történeti  adatnak esetleges
megörök ítését , mel ynek fó'momentuma , az idõpont , ha-
mis ; de egyútta l azt is czéloztam soraimmal , hogy
ezek az egy kori történetí ró elõtt a merész ujitá s in-
ditóokát teljes világításban föltüntessék ,

Dr Zsengeri Samu.

Az iméníiekben hü történetét mondottam el ama
magyar szónoklatnak , mel yet az orthodox Horovitz
Pápán mondott. Hogy mil yen volt Horovitz orthodo -
xismusa , legjobban kivilá glik azon ténybõl , hogy ta-
nítványainak nagy része (mert nagy jesibát is tartott
fene) egyúttal a pápai kollég iumot is látogatta. Üzek
közül késõbben a különféle pályákon kitûntek : Bloeh

Már az a tény maga , hogy Horovitz hitszónok-
latát nem szombaton délelõtt , hanem pénteken este
tartotta , eléggé mutatj a, hogy nem volt komol y szán-
déka a magyar szót a templomban meg honosítani s
valószínû , ha még tovább él , nem nyer anny i -tért
a hazai nyelv a pápai templomban és iskolában , mint
utódja: Löw Lipót alatt nyert. Sajnos, hogy az õ tá-
vozása óta a pápai templomban e mai nap ig magyar
szó nem hallatszott.

elöljáróság egyik legmûveltebb tagját , Spitzer Adolfo t,
és meghagyta neki , hogy mielõbb engedjék me :, rab-
bijuknak , hogy a templomban magyarul szónokolhas-
son. Spitzer megörülvén ennek , azonnal  eló'Jjárósági
ülést tartolt , mel y határozatképpen kimondta , hogy a
rabbi legközelebb magyarul tartozik hilszónokolni. És
ali g egy hét múlva Horovitz el is mondotta a régi
templomban , (ugy nevezett neue Schul) melynek he-
l yén most az iskolaépület áll , nevezetes tmgyar bb-
szédét a következõ texlussal : Vajikechu li teruma stb.
mely textust valószínûleg a temp lomépítés alkalmából
választotta magának.



-- A pesti izr. hitközség elöljárósága és
választmánya. A hitközségi képviseletnek lapunk
multheti számában megnevezett 115 jelöltje múlt hó 30-
ikán történt választások alkalmából egytõl-egyik megvá-
lasztatott. Ez a 115 újonnan megválasztott képviselõ
azzal a 85-tel egytemben , kik most választás alá nem
estek. f. hó. 6-ikán délelõtt 10 órakor a hitközség uj
tanácsépületének dísztermében (Sip-utcza 12) megvá-
lasztják az új elöljáróságot es a 45-tagú választmány-
nak most választás alá esõ 24 tagját. Nem kétkedünk
benne, hogy az eddigi elöljáróságot egyhangúlag újból
fogják megválasztani . A vezetés a legjobb kezekbe van

letéve, melyek tökéletesen rászolgáltak a feltétlen biza-
lomra, mely mûködésüket kiséri . Az az országos hirü
férfiú, ki a hitközség élén áll , nemcsak fényes nevét
kölcsönzi a vezetésnek, de ideje és munkája javát a
hitközség ügyeinek szenteli. A hitközség berendezésé-
ben és különösen az adminisztratió példás rendjében az
õ szellemére ismerünk. De ennél még sokkal nagyobb
érdeme neki , hogy azt az érdeklõdést , melyet felekezeti
és hitközségi ügyeink iránt az" utolsó években oly kö-
rökben is tapasztalhatunk , melyek azelõtt nemcsak, hogy at-
tól távol állottak , de súl yt is fektettek ra, hogy ezt t u d-
j á k  i s— nagyrészben az õ példájának köszönhetjük.
Az alelnöki és kultuselõljái ói állást oly férfiú tölti be,
kit helytelenül ítélünk meg, ha azt állítjuk róla , hogy
díszére válik állásának. Róla és viszonyáról állásához
az a helyes Ítéletet , hogy tekintve fáradságot nem is-
merõ buzgóságát, odaadását, példát adó zsidó életét,
ritka éléslátását , mindig találó ítéletét , a hitközség veze-
tésére nézve egyenesen nélkülözhetlen. Feladatuk ma-
gaslatán állanak az iskolaügyi, a jótékonysági, a pénzügy i
és gazdasági osztályok elöljárói , minél fogva akárki
bátran elõre mondha 'ja , hogy a f. hó 6-iki választások-
nál megválasztják egyhangúlag ;

elnökül : W"hr marin Mórt ,
alelnökül és kultuselõljáróul : BeillsAv Sámuelt,
iskolaügyi elöljáróul : Sehweiger Mártont ,

. a jótékonysági ügyoszt. elöljárójául: Adler Bajost
a pénzügyi oszt. elöljárójául : Ffeiffer Iqiláczot
a gazdasági ügyoszt. elöljárójául : (xráilbuuni

Miksát.
A jelölõ bizottsá g K o h a e r  Zsigmond elnöklete

alatt f. hó 3 ikán összeállította azoknak a hitközségi
képviselõknek is a névsorát , kiket az újonnan megvá-
lasztandó 24 választmányi tag helyére megválasztásra
ajánl. A névsor, mely alig fog változást szenvedni , a
következõ :

Atlasz. Sámuel háztulajdonos , csángóhétfalusi
Bárányi Benedek fölbbirtokos , Báumgarten La-
jos háztulajdonos , Bloch Mór kereskedõ , Breibner
L. Zsigmond kereskedõ , hatvani Deutsoh Bemeit
földbirtokos , Ehrlich Mózes földbirtokos , Eleiscli-
mann Ede kereskedõ, Fleisöhl Sámuel kereskedõ,
megyeri Krausz Lafõs gyáros, Löwy Mór föld-
birtokos , Mwntil Ignácz I. háztulajdonos , Br JXeu-
marin Antal ügyvéd , Br. Aeumann Ármin
orsz. képviselõ , Beusz Károly háztulajdonos , Dr.
Schermann Jld olf .tiszti fõorvos-hel yettes, Sohle-
singer Ignácz nyomdász, Dr. Schreyer Jakab
ügyvéd, zimonyi Sehwarz Ármin mérnök , Stern-
thal Adolf földbirtokos , Tenczer Bál hirlaptulajdo-
nos, Erényi Ullmann Imre kereskedõ

— Irányi Dániel ravatalára a ny íregy házi
izr. hitközség elöljárósága , B a r u c h Arnold hitköz-
ség i elnökkel élén pompás koszorút tett le , melynek
szalagján a következõ felirat olvasható : » A z  e g y e n

Hirek.

Elõfizetési felhívás.
Tisztelt elõfizetõinket , kiknek elõfizetése oet

hó végén lejárt , teljes tisztelettel kérjük , méltóztas-
sanak elõfizetéseiket megújítani , hogy a lap szétkül-
désében fennakadás ne történjék.

Az ,,Egyen.lõség"
szerkesztõsége és kiadóhivatala,

Budapest , Váczikö rut 23. sz.

vérek százezreinek jajszava.
A minister kopogtatha t tovább , kereshet g önge

embereket , kiket meg tévesztenek a szép ígéretek és
az orosz lapoknak egy-egy kedvezõ változást ha-
zudó hire , de kormánya száz meg százezer áldozatá-
nak keserve és a pénzügy i müvelet netalán má -> mó-
don való sikerültének mámora közepette is mindi g
elõtte fog lebegni egy alak , annak a sok nyomorba
taszitotlnak egy édes testvére , aki tanúságot tett elõtte
arról , hogy a hideg éreznek , a guruló aranynak is
van önzetlensége , érzelme és több , meg nagyobb szive
— mint azoknak , akik ennek privilég iumával dicse-
kedhetnek. H. S.

kopogtatására. A N. Fr. Presse hasábjai világgá röpítették
a hir t , hogy a franczia Rothschild -ház nemcsak , hogy
meg nem szakította á tárgyalások at a tekin tél yét és
pénzét keresõ orosz kormánynya l , hanem bele sem
kapott a pertradatiökba . Az orosz három perczentes
kölcsön-kötvényein az állam urai nem lesznek kény-
telenek a nevüket odavetni annak a kézvonása mellé ,
akinek szivéhez elhallatszott a földönf utókká tett test-

bár széltében hosszában hangoztatják , akinek kezében
van , meg nem fosztj a azt hitétõl , szivétõl , lelkétõl.

Éppen ebben csalódott a francziák nagy regény-
írója. 0 is csak kicsiny embereket rajzolt , akik
gy öngék , tehát megalkusznak, mint azt az orosz állam
kivánná most tenni a körülményekkel.

. . . Azorosz kincstartó nem kapott választ az õ



l õ s é g i  e s z m é k  i g a z  h a r e z o s á n a k —  A
n y í r e g y h á z i  Í 7/r. h i t k ö z s é g . * Szellemileg
koszorút tett e nagy ember ravatalára az egész ma-
gyar zsidóság. Hazánk e Catoja hu szonötször inditváj
nyozta a képviselõházban a vallásszabadság behoza-
talát; és most , mikor indítványát magáévá tették az
összes pártok és a kormány azon van , hogy testté
változtassa az igét/meghalt, mint Móz^s, ki Kánaán föld
jét , melyre õ készítette elõ a népét, csak láthatta , de lá-
bai nem érinthették. Áldva legyen emléke és adj a az ég.
hogy világ ító példája , lelkének tisztasága , nagy jelleme
és határtalan hazaszeretete mindig  követõkre találjon
a magyar hazában.

— A zsidó népiskola 1891-—2 -ben. A val-
lás- és közoktatásü gy i miniszternek az országgy ûlés
elé terjesztett , most megjelent jelentésének a nép isko-
lai közoktatást tárgyaló részébõl megtudjuk , hogy —
a mivel vezérczikkünk külön fog lalkozik , — a lefol yt
iskolaévben a zsidó tankötelesek száma (az elõzõ év-
ben 127.158) 129.JjIj5 volt , a tény leg i skolába járóké
(az elõzõ évben 102,399) 1053J [9 A tankötelesek
száma ennélfogva 2275-tel emelkedett , a tény leg isko-
lába járóké S7õ0-we\. A zsidó népiskolák száma (az
elõzõ évben 566) iá?-vei emelkedett és most már
578-ra rng. Ezek közül 565 magyar tannyelvû,
a többi közül 12-ben sikerrel tanították a ma-
gyar nyelvet és csak egy ben siker nélkül. Ha meg-
jegyezzük , hogy összes népiskoláink (16.870) több j
mint 41 százalékában [ 6928) nem a magyar a tannyelv
és hogy ezek közül a 6928 iskola közül csak 4527-
ben tanították sikerrel a magyar nyelvet , mi g 2IJ 01
iskolában minden siker nélkül: meg lehetünk elégedve ,
sõt büszkék lehetünk zsidó nép iskoláinkra , mel yek
mindegy ike, különösen a nemzetisé gek lakta vidékek en
egy-egy oltára a magyarságnak és magyar hazafiság-
nak. Az 578 zsidó népiskolákon 103 5 tanító mûkö-
dõit , ezek közül csak 2 7 nélkülözte az oklevelet, mi g
az összes 24 908 nép iskolai tanitó közül 3 0 00 szak-
képzettség nélküli. Szintén olyan arány ez , mivel meg
lehetünk elégedve. Zsidó pol gári iskola az ország ban
6 áll fenn (mind a 6 a vidéken). A lefo l yt  iskolaév-
ben nép iskolai czélokra adományozó k közül , kiket a
miniszteii jelentés a bevezetésben felsorol , a követke-
zõket is találjuk : F i s c h e r Mária újvidéki sze -
gény sorsú izraelita tanulók részére 500 torintot
adományozott ; L e d e r e r  Árthur és Károly Pu s?Aa-
Kengyelen egy iskola és tanitó lak felállítására 780
Mot adományoztak ; ha tvani ü e u t s c h  József Nagy
és Kis-Gombos pusztáján iskolát ép íttetett  és a tanitó
fizetésérõl is gondoskodott ; B i s c h i t z  Mór s szeg-
szárdi r. katholikus kisdedóvó javára 50 frtot ; B i-
s c h i t z  Dávidné a devecseri izr. népiskola javára a
Hirsch báró féle alap ból 500 frtot ; S c h n i t z e r
Márk. a kazinczi izr. iskola ja vára 50 frlot adományo-
zott ; K á r s a i  Ignácz a jakabs zállási pusztai iskola-

épületet 200 frt költséggel átalakította é-s a lamtó fize-
tésérõl gondoskndotl ; B a s c h  Lipót a tövéskesi pusz-
tai iskolát bútorokkal és taneszközökkel felszerelte és
tanítót 600 frt évi fizetéssel alkalmazott.

—A receptió és a kormányválság. A Sza-
páry-kahinet szorultságos napjaira való tekintettel ön-
kéntelenül is feltorlódik az a kérdés , hogy mi lesz hát
a jelenleg i kormány azon actusával , mel y a magyar
zsidóságot legközelebbrõl érdekli. A recepitió kérdése
ez. Természetesen igen szívesen venné mindenki , ha
annak a liberális gondolkodású miniszternek , a ki a
kötelezõ ígéretet tette , módjában volna szándékát ke-
resztül is vinni , és ily módon a magyar zsidóság tör-
ténetében ol y emléket állítani magának , minõ Eötvös
bárót teszi e lõ t tünk feledhetlenn é, A válsá ghírek azon-
ban mind aculabb jelleget öltenek , s ez arra indított
benünket , hogy a recepiti ó sorsát illetõleg beavatott
körökben tudakozódjunk. Forrásunk , mel y a legjobb
értesüld körökbõl való, örömmel jelenthetjük , teljesen
megnyugtató ny ilatkozatot telt. Hivatkozott minde-
nek elõtt a miniszternek a héten tett kijelentésére ,
mel y szerint a recep itió kérdése egyáltalán nem tar-
tozik a kormány ban nézete Kérést okozó kérdések közé
s határozott tény ként , állította oda , hogy a kormány-
javaslatra õ felsé ge megadta a sanktiót . Il y viszonyok
között forrásunk szerint a kormányválsá g éppenséggel
nem tang álja a receptió tõrvénynyé válását. A követ-
kezõ kabinet — ha ugyan a jelenleg i meg nem teszi ,
okvetlenü l leteszi a ház asztalára a receptió javasla-
tát , mint  a szabadelvüsé g egyik teljesen érelt gyü-
mölcsét és a ház minden pártjának kívánságát. Leg-
felsõbb helyen a j avaslat tervezet elveit jóváhagyták
s ez még a fõrend iházban való elfogadásának remé-
ny ét is megerõs íti-

— Az urakliazának tagjai c héten történt
kinevezések iolvtán egy zsidóval is megszaporodtak .
G o m p e r  z Gyula lovag, a bécsi keresk. kamar a
ké pviselõje , gyáros és morvaorszá gi nagy birtokos , a brünni
zsidó hitközsé gnek elnöke , s igy a kitüntetés részben a
zsidósá got is érdekli. Véle együtt az osztrák urakházában
most már felekezetünknek 4 híve ül . Gomperz eme ki-
neveztetése — tekintve a lajtá ntuli antiszemita da-
gál yt — sokkal több jelentõsé ggel bír , mint elsõ tekin-
tetre látszik. íi bot rány hõsök , ak ik nem átallották õ fel-
ségének az õ üzelmükre vonatkozó kárhoztató szavait a
misûficatió színében tüntetni fel , ujabb uj mutatást láthat-
nak benne ; de okulhatnak rajta a hazai intézõ körök is,
melyek a fõrendiház elhunyt zsidó tagjának hel yét, aki
kincveztetését fõké pp zsidó voltána k köszönhette , nem
abban a szellemben töltötték be, mel y a fõrendiház re-
formálásának tervzõjét az elsõ kineveztetések alkalmával
vezette.

— A fõherczeg i lakó. F e r e n c z  F e r d i -
n á n d  fõherczeg f. hó i-én búcsúzkodott a soproniak-
tól , kik között , mint az ottani huszárezred tagja , huza-



mosabb idei g idõzött. Ez alkalommal szállásadója , S t e i-
n e r a maga és tulajdonostárs a, M e 1 1 e r Emánuel fiai
czég nevében szintén tisztel gett elõtte , s megköszönte a
kitüntetést , melyben a íöherczeg házukat részesítette.
Ferencz Ferdinánd a tiszte lgõuek avval válaszolt , hogy
házukban igen jól érezte magát s egyszersmind engedé lyt
adott arra , hogy volt szállását emléktáblával jelöl-
jék meg- .

¦— Miniszteri rend elet az antiszemitiz-
mus ellen A botrány hõsök szülõhazájában Hessen
nagy herezegségben , ahol az evang. zs inat vagy két
évvel *ezelõtt már elérkezet tnek látta az idõt arra ,
hogy a társadalmi békebontók tizeiméinek útjába áll-
jon , mostanában többször koppantot tak az antiszemi-
ták körmére . Maga a nagy herczeg is nemrégiben em-
lékezetes szép ny ilatkozatot tett s a hivataln okok is
kaptak utasítást arra nézve , hogy ûzzék el a felekezeti
torzsalkodás ördögét . Az ura knak azonban elsõ dol-
guk volt — mint azt akárhányszor látjuk — az intés
szándékos félreértése , minek foly tán a hesseni minis-
teriura most kibocsájtott rendeletében határozo tt an és
félreérthetlenül kimondta , hogy mi t  akar. Az antisze-
mitizmus föfészkében kiadott , F i n g e r  minister ál tal
aláirt , terjedelmes rende let fõbb vonásai a követ-
kezõk :

Tudomására j utóit a ministeriumnak , hogy na-
gyobb számú - különösen közé p és alsó osztál yú
hivata lnok — részt vesz és ellátogat olyan egy letek
gyülése ;re, mel yek az antiszemit a törekvéseket szol-
gálják. Az is tudomására juto tt a ministeriumnak , hogy
vannak még olyan hivatalnokok is , akik ezen maga-
tartásukat az elhuny t  nagy herczegnek Salfeld rabbi-
hoz intézet t  rendel- lével egy behangzónak vélik h inni .
— Ha ez a rendelet azt. is mondta , hogy a
gyûlölködések megszüntetésére az is közre fog mun-
kálni , ha a zsidó lakosság erkölcsi szempontból ma-
gasabban álló része tõle telhe tõleg azon lesz , hogy
egy ik-másik hilsorsosuk dol gának utána nézzen , az sem-
mi egyéb nem volt , mint jóakaró orszá gatyai intés ,
mel ytõl  semmi sem állott távolabb , mint  az , hogy az
elõzõle g ny ilvánítóit roszalás hatását , gyöng ítse , vagy
megszünlessé- Ilyen felfo gás teljesen ki van zárva és
éppen homl okegyene st ellenkezõj e aleg f. intenliókna k
Eme inleii t iókkal egyértelmü leg az államkormány or-
gánumai a többféle néven szerep lõ antiszemita pártok
eljárását rotálták , ugy hogy a hiva lalnokok tisztában
lehet nek azzal , hogy a zsidó állampolgárokkal szem-
ben való gyûlölködé s irányában mi a kormány állás-
pontja . Amennyire  kifogás nélkül való mindazon tö-
rekvéseknek támogatá sa , melyek melléktekintetek nél-
kül a német nemzetiséget és ker esztény erkölcsöket
szol gálják , ép ol y kivetendõk ez akkur , ha — mint
a nngy herczegségbeli antiszemita mozgalmaknál az
elõfordult — abban tetõzik , hogy az izr. lakosság
ellen gyûlölsé get és gonoszságot szít és többé-
kevésbbé az utóbbiak üldözésére és jogaiknak meg-
ny irbálására bujtogat és szólit lel. A kormány
az il y törekvésekben való részvétel t csak a legfelsõbb
helyen is méltányo lt  alapelvnek mellõzésének tekint i
amit lehelellen továbbra megtûrni e. Midõn a kormány
azt az ö felfogását a neki alárendelt hivatalnokokkal
közli , int , hogy tartózkodjan ak a vonatkozó mozgal-
makban való minden néven nevezendõ munkásságtól
és tevékenységtõl és elvárja eme intésnek lelkiisme-

retes követését. Ha mindamellett várakozása ellenére
az emiitett iránynyal ellenkezõ magatartást fog ta-
pasztalni , ugy az illetõk irják a saját rovásukra , ha
annak következménye a fegyelmi eljárás megindí-
tása lesz.

— Dr. Feleki Sándort , lapunk igaz barátját és
kitûnõ dolgozótársát (4 közkedveltségnek örvendett élet-
raj zok megirója) a pesti izr hitközsé g — mert Feleki
dr , nemcsak áldotttollu író , de ügyeskezü orvos is —
kórháza másodorvosává nevezte ki . E minõségben Fe-
leki dr . S t i l l e r  Bertalan dr . egyetemi tanárnak, a
hírneves belgyógyásznak lesz az ászisztense.

— Eljegyzés. Dr. R e i k Ferencz, fõvárosi
ügyvéd és tehetséges író , kinek tollából lapunk is közölt
már nem egy érdekes czikket , eljegyezte D r u c k c r
Mói , ismert budape sti kereskedõ kedves és szellemdus
leány át, Szerafine kisasszonyt .

— Kitüntetés és esküvõ. Az üllõi uti köz-
kórházban Réczey tanár más irányú alkalmaztatása foly-
tán megürült rendelõ fõorvosi állá ".r a a polgármester
H e r c z l  Manó dr. képesített heidelberg i egyetemi ma-
gántanárt nevezte ki . A választást orvosi körökben igen
szerencsésnek tartják. De nem kevésbbé szerencsésnek
tartják azt a — választást is, mel yben Herczel dr. maga
szerepel intézõként - Az uj kórházi fõorvos ugyanis
L a t z k 0 Károl y tekintél yes fõvárosi kereskedõ leány át ,
Klára kisasszonyt választotta hitestársul s m. hó 30-án a
dohányutezai zsinagóg ában nagy és elõkelõ közönség
jelenlétében menyezet alá vezette. Az uj párhoz K o h n
Sámuel dr. rabbi intézett igen tartalmas beszédet .

— Wolf Gerson. a bécsi író világnak egy is-
mertebb alakja, ki 4-0 éven át mint  zsidó vallástanár
mûködött , hosszabb szenvedés után 70 éves korában
örök nyugovóra tért. Morvaország ban 1823-ban szüle-
tett s bár kora ifjúságában a zsidó theolog ia pál yára
készült —- vilá gi szerep lésével szerzett hí rnevet . Iro-
dalmi mûködése és szabadelvû eszméi fol ytán az 50-es
években többször összeütközött az absoíut kormány
ha tóságaival , 1852-ben haditörvényszék elé állították
s a lakásán megejtett házmotozás alkalmával nála ta-
lál t  köny vekért  4 heti fogsá got, mértek reá. Miután il y
módon irodalmi mûködésében akadál yozlak , a paeda-
gogiai pál yára szánta magát A népiskoláról irt dol-
gozatával már 1851-ben magára vonla a tanférfiak
figyelmét s attól fogva 40 éven át különbözõ zsidó
iskolákban a vallástanitásnak élt. E minõségéb en szá-
mos tankönyvet készített. Ks önálló mûvei is szép
számmal vannak , különösen Mária Therézia és József
korát tanulmányozta  nagy elõszeretettel és kutatásai
eredményeit jórészt fol y óiratokban tette közzé. Teme-
tése ki tüntetõ  részvéttel ment vé gbe s utolsó útjára
Königswavler br , az urak házának tagja , Stern dr . városi
tanácsos, Strasser kö'/.< . tanácsos, Wolíler cons. taná-
csos, a Concordia író és hírlapíró egylet elnöke War-
hane.k tanár és hel yettese Winternitz kormánytanácsos ,
B umgarten Manó és Singer Fülö p írók , Neruda Mór ,
Frey Vilmos, Zifferer városi ép ítész , S i m o n  a
zsidó hitközség alelnöke és az egész elöljárósá g stb
kisérték el. A gy ászszertartást a háznál G o l d s t e i n
fõkántor végezte , hol G ü d e m a n n  dr. fõrabbi melegen
méltatta az elhalálozotfat . Sírjánál W o l f  Jonathan
rabbi és a »Goneordia « nevében W a r h a n c k  tanár
mondott búcsúztatót.



— Uj konzul. M a y e .r Károl y, kpblcnzi gyá-
rost, a mexikói kor mány Koblenzbe konzuljává ne-
vezte ki ,

— Az altonai zsidó község — mint egy
külföldi lap ban olvassuk — kegyelmi kérvényt intézett
királ yához , hogy R o s e n f e 1 d dr. orosházi rabbit ,
kinek megválasztását ,— magyar állampol gár lévén —
a minister jóvá nem hagyta , — erõsítse meg állásában.

— Humoros röpirat az antiszemiták el-
len jelent meg Parisban az Ollendorf czé g-kiadásában .
Szerzõje Rcpon jean . A rö pirat czime : »A propos dcs
juífs ct «de la j uiveríe a .

— Egyetemi tanszék talmud tani Usi-a.
A chicagói egyetemen a talmudtanuásra tanszéket rend-
szeresítettek s azt Hirsch rabbival töltötték be Az eset
annál nagyobb feltûnést kelt , mert az európa i egyeteme-
ken még egy általán nem emelkedtek il yen liberális fel-
fog ásra. A rendszeresítéssel és kinevezéssel különben a
chicag ói egretem csak elismerésének akart kifejezést adni
azért az áldozatkészsé gért , mel yet az ottani zsidók az
egyetem létesítése körül tanúsítottak.

-— Jherin gnek egy kiadatlan levelébõl.
A minap ában elhunyt vilá ghírû német jogtudós 1880.
január 19-iki kelettel Lazarus M. drhoz Berlinben levelet
int ézett , mel yet most tettek közzé, s a melyben a kö-
vetkezõ , minket érdeklõ sorok foglaltatnak : Nem mu-
laszthatom el , hogy beküldött legújabb müvecskéjeért a
leg hálásabb köszönettel adózzam , hogy közöljem , misze-
rint abban a gyakorlati kérdésben , mel yet a nemzetisé g
fogalmának ön által történt vizsg ál ata ké pe/ , egészen az
ön nézetét vallom . Kimagyarázható az , hogy a közné pet
könnyen fel lehet bujtogatni a zsidósá g ellen ; de hogy
emberek , kik a mûveltebb körökhöz tartoznak , ez alá-
valósá gban szintén részt vesznek , azt nehéz kimagyarázni
és nem válik nemzetünk becsületére Egy ujabb mun-
kában lesz módom lándzsát törni a zsidósá g mellett és
remélem , hogy hitrokonai meg lesznek vélem elégedve ,
Ezt én a töltened i gazsá g egy actusának tekin tem .»

— Antiszemita kedélyeskedések . A Fried-
berg n . m. -i, kerületben megejtendõ pót ké pviselõvá-
lasztásra egy a minap ott megtartott gy ûlés kandidálta
Ahhvavdtot. Ettõl a jelöléstõl Liebermann von Sonncn-
berg, egy másik elhírhedt férfiú anny ira meg ijedt , hogy
visszalé pett a választás vezetésétõl , mit a freiburg iak bi-
zalmuk kitüntetõ jeleként bíztak reá , Liebermann ur ezt
a lenesét azzal indokolia. hoüv õ német-szocziális nártia lépését azzal indokolja , hogy õ német-szocziális parti
és nem akar »a pártheczczel a zsidóknak és clzsidoso-
dottaknak gaudimot szerezni .« Csakhogy Liebermann ur
részérõl teljesen fölösleges volt ez az óvatossá g. Az
ü gy észség, amel y lyel Ahhvardt urnák mé g számolni va-
lója volt , megsejtette , hogy a nevezetes férfi ú immuni-
tásra pál y ázik s ezért felszólította , hogy a rá k imér t  4
havi büntetést kezdje meg lehüsscliii. Mire ennek a vé-
gérc j ut Ahlwardt dr, akkorra a választásoknak se híre
se hamva.

— Zsidó polgármester. Brod ybán G 0 1 d-
h a b e r Pál drt elsõ pol gármesterré választották ,

—- Uj jótékony inté zmény Londonban.
A londoni seast end«-ben zsidó ifjak számára közös
lakást és étkezõ hel y isé geket létesítenek az önseg ély elvei
szerint . A tervet , mely már egy-két éve nap irenden van ,
Stern rabbi valós ítja meg. A 3000 font ste.rlingny i szük-
séges pénzrõl Rothschild lad y és Montefiore N. gondos-
kodtak.

— Fölirat Nothnagelnak. Notlmagel tanár ,
udv , tanácsosnak , aki a legutóbbi lapunkban híven ismer-
tetett bécsi tiltakozó gyûlésnek , mely részben az orvo-
sok megsértésé ellen irányult , egy ik fömotorja volt , 300
orvos aláírásával köszönõ feliratot nyújtottak át . Az át-
nyujtás alkalmával a tisztel gõ küldött ség szónoka Wölf-
ner dr. csász. ta nácsos volt .

—- A »Moniteur de Rom« , a p ápa hivatalos
lapja dicséri a di gnei p üsp ök eljárását , aki a Drumont-
féle antiszemita »Libre Parole« olvasásától egy házme-
gyéje papjait eltiltot ta .

— Tisztel gés. Az orsz- magy. izr. tanítóegye-
sület köz p onti választmányának megbíz ás áb öl S z á n t ó
Eleázár elnök vezetése alatt okt. hó 23- án nagyobb küi-

) döttsé g tisztel gett O s c r  Zsi gmondnál , a volt elnöknél.
j A tisztel gõk a lelé pett elnöknek köszönetet mondtak

egyletük körül kitejtett mûködéséért.

I - Az orsz . izr. kézmû és földmivelési
' egylet a közén iskolába járó ösztöndíjas növe ndékei

számára külön vallá stanitást rendszeresített s annak vezeté-
sével S t e r n  Ábrahám , érdemes fõv. hittanári bízta meg

— Halottak napján mim minden évben ,, az
idén is megszólalt a nemzeti kegyelet. Az ifjúsá g elza-
rándokol a magyar nemzet nagyja/ sírj aihoz és eszmé-
iken lelkesülve , megtermékeny íti lelkét. D e á k F e-
r e n c  z sirján az idén W e i r. z e 11 k o r n Oszkár be-
szélt és az E ö t v ö s j  ö z s e f br . sírjához Ercsibe

, kirándult egyetemi ifjúsá g W e i s z b u r g  Fri gyes és
B e c k  Jakab méltattá k a magyar nemzet nagy halottjár ,
kinek a magyar zsidósá g emanti p ációját köszöni

j — Nyilatkoz at. Tekintetes Szerkesztõ Ur! B.
! lapj ának utolsó elõtti számában »E gy fontos hittörvény
! érdekébeiKc czim alatt arról van említés téve, hogy a z
( a b o n y i C h c v r a-K a d i s ?. e g y  a p á t ó l , ki

fi á t  k ö r ü \ n e m m e ú ) te t i e , m e g t a g a d t a
a f ö l  v é t e l t .  Ezen téves forrásból eredõ hírrel szem-
ben kötelessé gemnek tartom kijelenteni , hogy i l y e n
h a t á r o z a t  h o z a t a l á r a  a C h c v r á 11 a k
a l k u i r a  a n e m v 0 11, a menny iben az egyetlen
eset ben , mel yre az emiitett hír vonatkozhatik , a cir-
cumcisió csup án orvosi tilalomra maradt e g y e l õ r e
abba.

Abony ban , 1S 92. november 3.
Pintér Gyula ,

a Chcvra-Kadisa elnöke .



— Zsidó földmives telepek Oroszorszá g-
ban . Osztrowszki miniszter -- mint Pétervárról jelen-
Lik -- legközelebb meg látogatta a Jekaterinoslav kor-
mányzõsá;.'beli zsidó földmives kolóniákat s a látottak
fölött teljes megelégedésének adott kifejezést A tele-
pesek helyzetükkel meg vannak elégedve , csak a föld-
szerzés lehetõségének hiánya miatt panaszkodnak A
miniszter javasolta nekik , hogy koronabirtokok vásár-
lásával szaporítsák meg telkeiket . Mikor a tele-
pesek hivatkoztak arra , hogy ezt nekik törvény tilt j a ,
a miniszter megígérte , hogy seg íteni fog a bajon , s a
kurátorhoz fordulva igy szólt: 7000 fõnyi lakossággal
nem lehet tréfálni , gondoskodni fogok önökrõl. Érde-
kes, hogy a fõrabbi távirati engedél yt adott a zsidók-
nak , hogy a nagy ünnep daczára a miniszterhez utaz-
hassanak.

— Eltüntetés. J a f f e  M. dr. kön i gsberg i ren-
des egyetemi tanárt , ki az ot tani  hitközségnek is elöl-
járój a, titkos orvostanácsossá nevezték ki.

— Mini szteri tanácsosi czim. Tengervári
C o h e n lovag, liverpooli osztrák-ma gyar fõkonzulnak
ö fe lsége a ministeri tanácsosi czimet adományozta

— Jubiláns adomány. A pilseni pol gári ser-
fõzõ választmánya , mely a részvénytársasá g fönállásának
most üli félszázados jubileumát , többek között a pilseni
zsinagógának iooo frtot adományozott

— Menhely a kolera-árvák számára. A
fõvárosi szeg ény gyerme kert-egy let a napokban né-
hány vendégnek bemulatta a kolera-árvák számára
berendezett külön menhel yet. A csinos és tiszta . szo-
bák 25 ágyra vannak berendezve. A gyermekek élel -
mezése kitûnõ , s a 4 tanítónõ valamint az intézet
orvosa gondoskodnak a szegény kicsikék nevelésérõl
s egészségérõl.

— A ker. betegsegél yzõ pénztár Budapes-
ten a keresk. kamara hel y iségeiben Falk Zsigmond
lovag és haraszti Je I l i n e k  Henrik elnöklete alatt
gyûlést tartott , mel yen megválasztották a functionáriu-
sokat. Ezek közül olvasóinkat érdeklik a következõk :
pénz/áros Weisz Lajos , ió'orvos hel yettes Friedrch
Vilmos dr,, orvos ellenõrök : a III kerületbe Tatay
Adolf dr. , IV. Frenkl Sándor dr., V. Mandl Mór dr.,
VI. Löwy Géza dr. , VII . Stricker Mór dr., IX kerü-
letre Reiner Mór dr. és X. Újpestre Wolfner Jakab dr .

— Az orosz zsidók kiûzése ellen , miként
1882-ben , ugy az idén is peti iionált 50 moszkvai
nagykereskedõ. A kormány hoz intézett beadványuk-
ban utalnak azon veszteségekre, mel y a moszkvai és
Iwanowo-Wosnessenski gyárosokra az által háromolt ,
hogy a zsidókat kiûzték s ezek évenkinti 100 millió
rubelny i bevásárlásukat elmulasztották. A kérvényezõk
kiknek élén S c h u k i n , a Danilow-gy ár igazgatój a
áll , kivánalmaikat három pontban foglalták össze, me-
lyekre a Standard híre szerint a kormány azt vála-
szolta , hogy a zsidó törvények készítésénél figyelembe
fogja azokat venni.

— Zsinagógából — cirkusz. Több újság azt
a hírt közli , hogy az elárvult uj moszkvai zsinag ógát
a városi hatóság cirkuszszá akarja átalakítani !

— A Colunibus-ünnepet a newyorki zsidó<
ság több ünnep élyesen feldíszített zsinagógában al-
kalmi istentiszteletekkel ülte meg.

— A kiutasitott orosz zsidó k száma
189l-ben — mint a lapok jelentik — fölülmúlta a
1 09,000-et.

— Tennyson lord , a napokban elhunyt  ko-
szorús költõ a vallási üldözéseknek nagy ellensége
volt és az orosz zsidókkal szemben tanúsított  ember-
telenségrõl több izben ny ilatkozott elítélõen . Mutatóba
elé g lesz idéznünk azt a levelet , melyet az orosz
zsidó üldözések ellen ti l takozó guildhal lei gyû lésen
R i p 'o n püspök olvasott fel. E levél a következõ :
^Természetesen utálom az üldözésnek bárminõ nemét
és rokonszenvezem az ön hitrokonaival (a levél egy
elõkelõ zsidó cziraére szólt) és kívánom , hogy nem-
zetközi intézkedés történjék ellene. * A koszorús költõ
egy ike volt azoknak , kik Savory akkori lordmayorhoz
intézett kérvényükben a guildhallei meetinget sürget-
ték. Október 1-én múlt . esztendeje, hogy Tennyson az
angol segél y bizottság egy tagj ához levelet intézett ,
mely akkor a Darkest Russia közlése ulán az egész
sajtót bejárta. E levelében azt irja a királ y - idillek
világ hírû poétáj a, ha i gaz , a mit a lapok az orosz-
zsidó üldözésekrõl újságoltak , »akkor Oroszország
megbecstelenitette egy házát és nemzet iséget .* Az orosz
zsidók ügyének különben már t izenegyedfé l évvel
ezelõtt is szol gálatot lett az e lh unyt  koszorús , midõn
az akkori lordmayor Whitraller elnöklete alatt tartott
mansion housi tiltakozó gy ûlés alkalmával felolvasott ,
és sir John Simonhoz intézett levelében keményen el-
itélte az akkori orosz zsidó üldözéseket- Az angol
zsidóságnak igazán volt oka arra , hogy zsinagógáiban
gy ászistentisztelettel emlékezett meg hazája , az iro-
dalom és a humanizmus veszteségérõl.

IFJ. NAGEL OTTÓ KIADÁSÁBA N
K€i>Ai,!:*,r ,

Muzeum -körut , a Nemzeti szinház bérházában
megjelent és kap haló :

Egésasségtiui ,
K géKzségi , erkölcsi és ilI ent M ienbAl yok. Irta

ltu ikay Níiiulor, 4-ik kiadás . Ára— — 06
E könyvecske a nm. m, k. vallás- és közoktatásügyi
minisztariuin 12.052/86. s átn u rendeletrére es Bu-
dapest fõ- és székváros tanácsának 17.696/87. hatá-
rozatával az ország és fõ- és székváros összes
népiskolai növendékeinek megvételre ajáltatik.
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Hála. Illemszabályok: I. Templomban. II . Reg-
gel. III . ütczán. IV. Iskolában. V. Asztalnál. VI.
Este. VII. Látogatás. VII. Társaságban . — Postai
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Pályázat.
A szentesi izr. hitközsé gnél 500 frt évi fi zetés,

szabad lakás és fél schechila-illetménynyel javadalma-
zott másod kántori állás betöltendõ lévén , felhi-
vatnak mindazok , akik azt elérni óhajtják , hogy élet-
korukat , családi állapotukat , eddi gi mûködésüket , val-
lás-erkölcsi magavisel etüket és képzettségüket igazoló
okmányokkal felszerelt kérvényeiket a f évi novem-
ber hó 15-ig alulírotthoz küldjék be.

Pályázni kívánóktól megkövetehetik , hogy koreh ,
sochet - ubodek legyenek és azok közül , kik az állomást
képesek elfoglalni , azok , kik Irattáráva l és zenei kép-
zettségge l birnak , elõny ben részesülnek .

Próba-elõadásra csakis a meghívottak fognak
bocsájiatni és csakis a megválasztottnak fognak uli-
és költözködés! költségei 30 frt lal megtéríttetni.

Szentesen , 1892 évi október hó 28-án .
Dr. Scbiesinger Károly,

hitt.  elnök.

Kohn Arnold
Sö,5sc3.cv ^- slr ]s.õralL.tárát
(Váezi-körut 14, szemben az Andrásy -

ut torkolatával)
ajánlja mindazok figyelmébe, kiknek a s i r -
k õ á l l i t á s  szórnom kötelességét kell

teljesíteniük.
s*ép éN pontos kivitelért és lehe-
tõleg olcsó megsxániitiísért kezes-

ui<lik a czég j6 hirnev e.

_^g Szombato n ós ünnepnapokon zárva. SE-

jjj Az õszi és féli idényre ajánlom gazdagon béren- |j
| dezeü |
| tea-, rum- 's cognac-raktáromat jjjj
,ijj mel yben valódi ura/i iiai rum (különösen |l
ti ajánlatos teához) pintes üvegekben 1*/k> 1. 1 frt- m
Jt jávai , finom .! urnái kft rum literes üvegekben U
i 90 krjával , legfinomabb Ananas Jamaika rum 1 |j
llíl frt 20 kr. és 1 frt 60 krjával , finom Guba rum |
I 80 krjával , továbbá válogatott esá^ür íue- |j
I lange thes* eredeti pléhdobozokban 55 krjával , jj l
ni valódi karav án tli«» szintén eredeti dobozok- kii
Íj , ban 45 krjával , friss termésû valódi orosz és U
ül Congo thea, csomagokban á 12, 20, 25, 30 krjával i

,[l kapható. — Nagyobb megrendeléseknél meg felelõ ||
| árengedmény , Hely ben a legkisebb megrendelés |
| is házhoz szállíttatik . Vidéki megrendelé seknél (ifi
fii csomagolás nem számitatik. ,,,
8? Tisztelettel , U

S WEISZ M. MÁRKUS f| test-, rum-, cognac és likõr |
fi különlegességek raktára f
|| KiulapeMt , VI . Kzoiul y ulev.a 62. &rr |
in Árjegyzék kívánatra ingyen és bérment ve .  ti

A nekünk bemutatott számos hiteles hátirat folytán
ezen kitûnõ házi szereket legmelegebben ajánljuk.

S

z ígx xt-I»íál & yOm oxrcme> %>-&e> *x
Nélkülözhetlen és általánosan ismeretes házi és

népszer, biztosan hatnak a gyomorbajoknál .
A gyomorbetegsé g tünetei : étvágytalanság, gyomorgyen-
geség, bûzös lehelet , felfujtság, savanyu feiböfögés ,
gyomorégés, felesleges nyalka-kiválasztás, sárgaság,
undor , hányás és gyomorgörcs. Hathatós gyógyszer-
nek bizonyult fejfájásnál , ha ez a gyomortól eredt ,
gyomor túlterhelésnél , giliszták , májbajoknál és arany-

eres bántalmaknál.
Ára egy ' üvegnek utasítással, 50 krajczár.

mr- -̂
r—<-m ]TõesBvény-vi5B

'Jí̂ ®.í!̂ íW iiBámulatos és biztos hatasu
*%»V ^"^^̂ S külszer köszvény-csuz és
fc*#V ' Jf lSA ''eumatikus fájdalmaknál , felülmúl
kSj ^JwL|P^» bármily más czélra nagyban
fc«á^2r isi ajánl gatott szert.
R7H?Yj ijpr Ezen szerrel 1000 esetben tett
^^fí/s^  ̂

kísérlet 

közül 

966 
esetben 

teljes
*MMftpÉÉ& gyógyu'ás éretett el, s a tegte-
% t̂Hri W^^i kintélyesebb orvosok által reh-
m-J^^\g^Ld deltetik. Ára egy üvegnek uta-

sítással 50 kr. Kapható a készítõnél Szallós János
gyógyszertára és müvegyészeti IaboratoriumábanDom-
bovárott (Tolna m.) valamint Török József, urnái
Budapesten, Király-utcza 12, sz. A védjegyet tü-
zetesen tessék megtekinteni , csak oly készítményt kell
elfogadni , melynek burkolatára a fenti védjegy van
ragasztva és megrendelésnél határozottan Szallós-féle

készítményt tessék kérni és elfogadni.



jj eto ||
Éj Vigyázat Jff lW^eM 

Õvás |g|
fij| a WrBi Awl az értéktelen || |
fi védjegyre. #y|(̂ S|!3 ímítati óktól. Ö

1 K o l e r a  e l l e n  jj
Bl kiváló tekintél yek gp

§ ̂ tokaj i cognacot^l
jj § ajánlanak a tokaji eognac gyárból Bt i
IS 8-1 '
g TOKAJBAN. pj j
B Kapható minden jobb üzletben. ft| j

I

N yomatott  A ller lí. és táisa kö a / v n y o  n i  íj ib .u. Ii .i l apost , IH l v . r i y i t u í J ,  2.

I POLOSKAGÁT 1
ö polosk a-irtószer g õ z k é s zj i l é k k e l .  fa
te A poloskagát ' az eddigi ' mindenféle po- Ép
g| loska-irtószerekkel daczolhat , mert a polos- gp
!g| kagát oly. fojtó erõt fej t ki , .mel y iyel õt perez |p
ft alatt minden poloskát , - amel y lélekzik , meg fojt. ||f
S Az eddi g i többféle poloskairtószereket tulha- f|l
JÉ ladja , mert nemcsak ott pusztit ,^-ahol polos- jHf
8 kafére g látható , hanem mindenhova hat ol , mert SS
|g a poloskák leg inkább a szobapadlók alat t , to- fess
tó vábba ablak- és ajtórámák kõzött tartózkod - pi
||j nak , ahová irtó port hi nt eni  lehetetlen , de jg
gjjg ezen fojtó gõz még ott is mindent , ami élet- |ij
j §j ben van el pusztít |g§
H A POLOSKAGAT kapható dobozok- jj
fÉ| ban. Hasznalat i utasítás szerint a poloskair- 03
BÉ lást bárki is eszközölheti. Ára doboz onkint jj§
g 50 kr ., I frt  és jg frt. j§
Í ¦ 

6UTTHAM llfll 8
|g lakás- -és ablaktisztító vállalata. ||i
||| -fjjSIap itatott 1879-toen.i— |p
gj BUDAPEST, Károly körút 22. ö
jgg (Röser ba zár) 3 - 1 2  tó

1

Aj . Jj  | |.|V részvény-társaság 1 !UU BUDAPESTEN. \
Gyár és irodák : VI. SÁ íiisõ váczi-ud . | I

Városi iroda és raktár : 8.'o<liuaiiic/.k ,y-H. 14. f i
F iók-raktár : fterepcsi-út 77. 1 :

Gáz- és JárpiHséftóAtt I
számos elsõ díjjal kitûnt. Schlick-féle

szaüadalm . 2 és 3 vasú efcát
1 mélyít õ és egyetemes aczél-ekék ,
1 er««leti SCIÍJL KJK- és VIIíA'IVIt 'h- 1

B^astt eMÜalaj iTBlö eszl ífizö t ivalamint  I
cSchlíck-f éle szab- »HALADÁS* sorbavetö gépek 9

fûkaszáló gépek , szállítható mezei vasuta k stb.
Elõnyös fizetési feltételek.

$8$" Iií'gJHtíiiiyosiíbfo iirsik- "sjp^l
Árjegyzékek ia^y^n. é* bár initr > . . 8

wmmMiiwriiiiiiwiiiiiiiimiiiiiiiMiMiiiiHHiM
E^fefê  ^^^^ .̂'Ŝ ^̂ é̂ ^ x̂^s^ ŝ^ 'S^^^ Á̂ f̂ tS^1 ¦¦" QÉ^&síSz'Qe*í&Le^

Í

YAR JU KA ROLY hsngsz rgyáros §
a komáromi kiállixás jury' tagja, |

ÍSu<lu |»«si. S(«r«]>éMÍ-ui H 7 m sv.. |

I 

Egyedül jogosított készítõj e a |

^^^^^^m szab. flvcj,'>ot(»! <>|»/,»tu ha- 1
J^^^^^MM rangezimbalomnak , mel y né gy 1
^̂ ^̂ ^̂ M na ^y éremmel van kitüntelve.  1

'wl^^^^S'/^ Nagy választékban vonós, I
j lla^^

M^^p)
"' B_ M'ai«'<; tõ, liajté «'N litixót I

' ^^ j|^?§?Í~ hím fí^Mí 'rcSí . a mel yeknél ! 5"/o 1
enged mény h i ka r ' i u n k  mog, h a l

a 200 képpel i l lusz t rá l t  i n gs y en ár jegyzéket  kér jük |
Iegy levelezõlapon. I
Czimbalmok részletfizetésre is kaphatók. |

:tó A n agyérdemû közönségnek S
{$ becsed figyelmébe ajánljuk több ^É k iállitásofi aranyeremmel lurün- W
iá te tet t  mûtermünkéi:, valamint j|
§ nagy raktárunkat  Uül- és belföldi I;
I szövetek ben. g
á Buchhalter és Társa |
& férfi-szabók 

^%j. Mii. ,  Károly-körut 19. (Báró Orczy-ház.) 
^



-¦ Elbeszélés a kisvárosi zsidó népéle tbõl. — f34)

Irta : Bernstein A.

Az öreg Malke karosszékében nekiegyenesedve ,
újra a legnagyobb ünnepél yességgel és méltóságtelje-
sen szólt :

— Igy szállt a mi õsapánkra , reb Saulra , isten
akarata szerint — akinek dicsértessék a neve — a
királ yság koronája egy éjszakára , de a királ yi méltóság
élete utolsó órájáig soha el nem hagyta és nem fog
arról megfeledkezni egyetlen ivadéka sem a legutolsó
unokákig.

Kis idõ múlva Malke emelkedett , hangon fol y-
tatta :

— lL .s a szentséges isten még tulajdon az éjjel
nagy bölcseséggel áldot ta meg a királyt . És amint õ
a trónon ült , tisztességtudás szállta meg mind a feje-
delmeket , akik meghajoltak az õ méltósága elõtt és
engedelmeskedtek szavának és cselekedtek az õ be-
szédje szerint. Szólani kezdett pedi glen és monda
Istennek , a mindenhatónak elölte az én szavam alá -
zatosság legye n ! És mind a fejedelmeknek elõtte el-
végezte imáját ,  hogy ellágyult tõle az ö hall gatóinak
szive. — Azután pedi g szólott és monda : Most pedi g
szolgálatot akarok tenni az én testvéreimnek , akik vá-
lasztottjai a mindenek urának. És õ megírta sajáíke-
ziileg a krakói zsidók törvényét , mel yet egyetlen ki-
rály sem semmisített meg utána. És azután fölállt és
szólott a fejedelmekhez : Halljátok ti , Lengyelhon f e -
jedelmei ! Én zsidó vagyok. An nak a népnek ivadéka
vagyok én , melyet isten kiválasz ott minden népek
közül és nagygyá tette , és megadta nekik az elsõ ki-
rál yt , akinek neve Saul volt , miként az enyém . És a
meddi g az õ akarata szerint valók voltak , megnövesz-
tette az õ szarvukat és megõrizte az õ fölkentjét.
Amint  azonban huzav ona és vérontás támadt közöt-
tük , nem irgalmazott a nagy isten az õ szent lakának
és az õ szent országának , hanem sivárrá tétette ellen -
ségeinek keze által és háti a vetette az õ népét , mely
az õ szent nevét hirdeti , minden népek mögé és szerte

I W ff B! Á @ W W11 fi I i m fi. I.,

Bú és harag osztozik szivemen ,
Mint prédán éhes karval yok.
És köny be lábad mind a két szemem ,
Ha multam harczán végig gondolok.

Hát mindörökké tart e durva harcz ?
Hát vége netn lehet más, csak kudarcz ?
S a semmibõl , ha egy erõs kikelt ,
Elvonja száz gyöngétõl a sikert ?

Oh , míg a föld hátán ember terem ,
Igy küzdenek az egyesek
Ujjongni nem szabad a sikeren ,
Mivel elõtted száz más elesett.

Szánkból kifordul a legjobb falat ,
Mert millió vár éhen ezalatt :
— Boldog ! ki a bõséget megszokod ,
Jusson eszedbe , hogy mástól lopod !

Hogy a tudatlan többség szolga rab :
Ezt látni , halálnál is gy ászosabb !

A századok hiába multak e l :
Testvéreket nem ismerünk.
Nagy tábor a föld , hõsök hullnak el ,
Megölte õket gyilkos fegyverünk .

Lá gy kézzel a jótékony szeretet
Magot szivünkbe hiába vetett ;
Kegyetlenek maradtunk és vakok :
Hiába multak el a századok.

Gonosz , irigy és igazság talan ,
Méltánytalan a földi lét.
Jaj annak , a ki nézi komolyan
Ez egymást evõ sáskák seregét.

Hogy engem elnyom , éji föl sem veszem ,
De hány van , ki kétsé gbeesik ezen :
Kinek számára kora sirt ny ílott :
Hogy tileket megvetni nem tudott !

Ez a világ en nékem idegen ,
S vi gasztalan büs a jö võ.
Járok a nép közt félénk hidegen
Mint egy elárult összeesküvõ.

Saját fájdalmam még leküzdeném ,
De mil l ióké nem csupán enyém ;
Már lég ióny i vértanúj a volt ,
Kiket a durva élet kirabolt .

En elhiszem , hogy a föld gy öny örû ,
Mint egy mosol ygó amorett ,
Oh. csak ne lenne hát oly szükkörü ,
Oly buta harcz , szép birtoka felett !

Csak lenne békésebb az osztozás !
Kevésbbé undok az iparkodás !
Csak lenne hát tekintet és határ ,
S tudnánk a többinek is hagyni mái

De látni  azt , hogy menny i sanyarog,
Kit az ügyes gaz megelõz ;
Hogy tépi szél , csapkodják viharok ,
Kit hajiokából kiver t az erõs ;

Borzadva lá tn i , mi l y reménytelen ,
Mi ly  egvenlõ t len ez a küzdelem ,

Hiába multak el a századok.



szórta õket a vilá g négy tája felé . Hallgassatok azért
szavamra : »Ha megfértek egymással, ellenségeitek meg-
futamodnak elõletek »hét uton « , mert ti . erõs nép
vagytok ; de ha huzakodni fogtok egymással és egy-
más vérét fo gjátok ontani , akkor nem lesz maradástok
ellenségeitek elõtt és õk föl fo gnak kelni és szétdúlják
birodalmatokat és eltörlik neveiteket és számkivetésbe
haj tják nagyjai tokát és idegenben fogtok élni mint  a
zsidók. «

Igy szólt õ kemény szóval és finom beszéddel ,
míglen elérkezett a hajnal és akkor letette fejérõl a
koronát és szólt istenhez , aki dicsértessék :

¦Nyilvánvaló és tudomásod szerint való, hogy
én nem saját és családom becsülete, hanem , csak a
te néped becsülete és érdekében cselekedtem igy. « •—
És aztán letette a koronát , hogy újra válaszszanak
királyt.

E percztõl fogva tisztesség áldása szállt az õ
családjára. Mikor visszatért Briskbe , minden fejedel-
mek , grófok és urak , és a világ minden sarkáról ta-
nácsosok járultak eléje és tudakolták az õ tanácsát
és ajándékokat hordtak az õ házába. De Saul király,
a mi õsapánk, jó dol gokért buzdult. 0 ép íttette a tem-
plomot , a bészhamidrást és a kórházat , egy egész ut-
czát özvegyek meg árvák számára és a közsé gházát
és a rabbi lakást. Vásárolt nagy ékességü és szépségû
könyveket. Tudósokat és tudásra szomjasokat gyûjtött
maga körül és asztalához ültette õket és élt az õ ki-
rályságában , míg len elérkezett az õ napj a, mikor a
tudósok följegyezték róla az õ munkáikban , hogy: aki
Sault nem látta az õ király i méltóságában , az világ-
életében sohsem látott tudományosságot és fönséget
egy hely ben.

Malke rövid szünetet tartott , melynek során igye-
kezett ültõ helyébõl fölállani és igy szólt :

— Az ö érdeme legyen a mi pajzsunk , míglen
elérkezik a Messiás. Ámen !

Azután ismét nekitámaszkodott a székének és jó
darabi g hall gatott.

Mindaz oknak ájtatossá ga , akik szavára ü gyeltek ,
ol yan mély volt. hogy egyikük sem merte , bárcsak
egy hanggal is megszakítani az elkövetkezett csöndet.
Mendel nagy alázattal kuporgott a helyén;  csak hely-
lyel-közzel mert egy tekintetet vetni Hendelere , aki
nagyanyja lábánál ülve , fol yton erre szögezte tekintetét

De Malke újra rákezdte :
—Beszél tem õsapánk kirá l y i méltósá gáról. De nem

méltók ajkaim iirról a tudományról  szólni , mely ivadék-
ról ivadékra szállt gyermekeire és unokáira és egy
részét — szólt Malke leszegett fejjel és kinyújtott  kéz-
zel a tõle oldalvást esõ nagy sor foliánsra rámutat va
— itt láthatjátok tulajdon szemetekkel , mel ynek világát
õrizze meg a mindenható isten száz éves korotoki g.

Kis szünet után , mel y alatt mindnyájan npgy

tisztességtudással bámulták a vaskos könyveket , Malke
újra fol ytatta :

A mi nemzetségünk büszkesége a Hendele , a ki-
rály leánya, aki olt volt apjának keze ügyében és
szolgálta azt , míglen testétõl megvált a lelke. Izrael
szerint való anyánkká és az erõs szívûek anyjává lelt.
Mert az õ szemei nagy öreg korában kénytelenek
voltak szemlélni a vért , melyet unokái ontottak tach
esztendejében 1). De õ erõs maradt isten szine elõtt ,
— akinek neve dicsértessék — és olyan szavakat
szólt a fájdalom közepette, melyekbõl kivilágolt a
a vi gasztalás és melyek erõt öntöttek a gy önge szi-
vekbe. A nõk, akik az õ vérébõl származtak , pa-
naszt . soh'sem bocsájtottak ajkukra. "Viselték sze-
retetlel a számûzés igáját és az asszony szenve-
déseit és a kis gyerekek terhes szolgálatát. Mindny á-
junkban megh olt a Rakhel simulékony érzõ lelke és
a 7 fias Hanna erõs természetes).

Es az egyiket , aki szintén ivadéka , szintén Hen-
delenek hivták. Reb Áron Beilovernek volt a leánya ,
akinek tizenhárom volt a leányzója. Tizenkettõjükrõl
a rabbik azt j egyezték föl az õ könyveikben , hogy »a
s o k  le  á n y  h õs t  e t t e t  v i t t  v é g h e z , a tizen-
harmadikról ; ezt : Te a z o n b a n  f ö 1 ü 1 m u 11 a d
õ k e t  v a l a m e n n y i t 3) Mert õ ott állott Posen pia-
ezán , midõn Izrael ellenségei az õ urát reb Avromot ,
aki tagj a volt a község rabbitestületének , elfogták és
mondták : Hajolj meg a feszület elõtt , mert a papsi p-
kádat odaszegezzük a fejedhez. És a felesegét odaál-
lították melléje, hogy erejét veszítse a szive és kár-
örvendezhessenek a zsidókon. De õ azt mondta az
urának : Ne félj Ábrahám , én vagyok a te pajzsod ,
nagy a te ju talmad.

És mikor a gyilkosok kiontották az õ szentvérét ,
a papok odaálltak eléje a feszülettel és azt hitték , hogy
fájdalmában össze fog rogyni és azt fogják mondhatni ,
hogy megtért. De a papokat reszketés fogta el, mikor
látták a mi erõs szivünket. Õsanyánk összekulcsolta
kezét és igy szólt : Lásd istenem , és szemléld , kivel
cselekedtél igy 4). És azután esdeklett az egek urához :
Emlékezzél reám én uram istenem , ez egyszer még
oh , adj erõt nekem1').

Es a dicsõséges isten reá emlékezett és erõt
öntött térdeibe és õ ott állt és fejét nem hajtolta meg.

És az ö félelme megszállta a gy ilkosokat és sza-
badjára bocsájtottak , õ pedig fogta a leányát és még
azon éjj< i megszökött , miglen elérkezett a mi közsé-
günkbe. , ' CFoy t. köv.j

') E408-ban. mel y év a r. i. 1648 évének Telel meg. A
t a c h  kitétel ebbõl a két betûbõl plfl áll. A f|. (400) és fi (8)
számértéke 4-08 ; az ezrest (5) mit kitenni nem szoktak , hoz-
zágondolva 5408 lesz.

2) A hét martyr-ifju anyja, a Makkabeusok idejében.
¦0 Példabeszédek 31. 29
0 Siralmak 2. 20.

•r0 Birák 16 18.




